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N:R 51 (1456) A. 27:DE ARG.

SONDAGEN DEN 20 DECEMBER 1914.

OR OSS, SOM SJALFVA LEFVA

| i en jarngra tid, sidr garna det

p gangna seklet i ett ljust idylliskt
skimmer, dess manniskor synas

0SS f('jrunderligt goda och lyck-

liga, och deras lefnad afundsvérdt fredlig
och lugn; at de stormar som upprorde tiden,
skénka vi blott ett smaleende deltagande,
nar vi jamfora dem med var egen tids stor-
mar. FOr oss ar nog den gamla goda tiden
identisk med 1830- och 40-lalen, de artlon-
den, hvilka var memoarlitteratur malar sa
rikt och belysande, och vara forestallningar
om tiden férbinda vi hufvudsakligen med
Uppsala och Lund, eftersom universitetssta-
derna voro den milj6, i hvilken memoarer-
nas man och kvinnor rérde sig. Malla Silf-
versiolpes memoarer och Anna Hamilion-
Geetes nu efter hennes dod afslutade stora
verk "1 solnedgangen”, for att ta de populé-
raste arbetena, ha gjort oss fortrogna med
Geijer och hans samtida pa ett satt, som
icke galler. nagon annan tid eller krets. Det
lag ocksa mycket ndra till hands, ndr en
soaré till forman for landstormens kamrai-
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fond skulle anordnas i Uppsala att soka
trolla fram “en afton hos Malla Silfver-
stolpe” och ge lif och gestalt at alla de
kara, fortrogna skuggorna. Idén undficks af
fru Ingegerd Mannerstrahle, och med hjélp af
goda konstnarliga och administrativa krafter
utfordes den pa det mest illusoriska satt, sa
att sjalfva Malla och hennes talangfulla
kotteri kunnat vara néjda. For arrangeman-
gerna stodo friherrinnan Ebba Nordenfelt
och froken Amelie Bratt. Soaren slog sa
mycket an, att den maste ges tva ganger, och
det ekonomiska resultatet blef synnerligen

godt.
Soaréprogrammet upptog férutom “En
afton hos Malla Silfverstolpe” som forpjas

fjarde akten af Gyllenborgs "Den svenska
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spraithoken”. Det ar var forsta svenska
originalcomedie, sallan eller aldrig uppférd
sedan den forsta gangen framtradde pa
Kongl. Theatern 1737. Den ar i all sin gam-
malmodighet synnerligen aktuell, byggd som
den ar pa svenskarnes kanda benagenhet
for allt utlandskt pral i dréakt, tal och seder.
Spelet skottes med lif och lust af fem unga
Uppsala-sfudenter, hvaraf frdmst marktes
”Spréithoken” och regissdren i samma per-
son: fil. lic. friherre Nils Evert Taube.
Hufvudafdelningen af soarén forde oss som
antydt in i den vittra Gfverstinnans salong i
Uppsala nagon gang pa 1840-talet, just en
Sofia-dag, hennes andra och mest &lskade
namnsdag. FoOr att gratulera komma en del
af hennes vénner med ett litet rim-skamt.
Dessa verser aro original (aldrig tryckta) at
Ihekla Knds, skrifna till 6fverstinnan Silf-
verstolpe pa Sofia-dagen 1843.  Veckans
alla dagar tankas dari bringa henne sin
hyllning och voro deras representanter pa
den tiden: Kompositéren Josephson, gref-
vinnan Wrangel med sina bada déttrar Ava
och Amelie, Gunnar Wennerberg samt de



badda sm& Knodsarna, gumman Alida och
hennes doller Thekla. Vidare har i anled-
ning af dagens betydelse den danske skal-
den H. C. Andersen infunnit sig och later i
kretsen hora nagra af sina senaste sagor.
S& sjunger Ava Wrangels framstallarinna
pa ett okonstlad! och intagande satt nagra
af Lindblads och Geijers bitar; Gunnar Wen-
nerberg later afven hora sin kraftfulla ba-
ryton och som sluthummer komma nagra
unga studenter for att uppvakta sin kéara
ofverstinna med gluntsang.

Det var programmet; om dess utférande
maste man saga, att det unga Uppsala af i
dag nappeligen behdfde skdmmas infor sina
fader; flickorna lyste med sin skdnhet, stu-
denterna med sitt goda humor och sangarne
med sin sanna uppfattning af Geijers, Lind-
blads och Wennerbergs kompositioner. Dis-
ponent Starups framstéllning af H. C. An-
dersen var, hvad badde mask och spel angdér,
oofvertrafflig, och ofverstinnan Mallas sam-
manhallande roll uppbars intelligent och sa-
kert af fru Ester Peterzén, f. Wallander.

Var vackra fotografi ger en interior fran
Mallas salong, hvilken verkligen ganska
troget sluter sig till vara férestallningar om
densamma.

Tva korer.

DET KLINGADE EN GANG EN HIMMELSK
sang

och hvita vingar genom rymden drogo,

den sangen ljod, ack, blott en enda gang,

dess toner uti jordiskt missljud dogo.

Det var en stilla natt i Judaland,

da anglaréster genom rymden klungo

och bragte bud om utstrackt fadershand,
och himmelsk karleks fléden ymnigt sprungo.

Den sangen var ett lof till varldars Gud,
som ofver jordens barn vill sig férbarma,
om frid, om vilja god den var ett bud

till dem, som uti hat och tvedrakt larma.

O, fridens budskap, ljufva anglasang,
som ville moétas blott af lof och boner,
du drunknade i stridens svall, och lang
vardt 6knens véag for jordens arma soner.

Nu sjunga anglar ej i rymden mer,

de skyla sina anleten och grata,

men moérkrets andar komma desto fler
och jublande sitt harskri de upplata.

Att krigets brand forstor och harjar allt,

att kulan hvisslar och kanonen ryter,

att stalet hvassas, mordande och kallt

och ménskoblod i strida strommar flyter.

Att manskor ga som djaflar mot hvarann
ar afgrundshéarens hoégsta fréjd och lycka,
mot offrens dodsskran intet uppgd kan —
nu satans har sig kan med seger smycka. —

0O, anglakor, som fafangt sjong en gang

i judaland for jordens fallna slakte,

skall aldrig mer i skyn bli hérd din sang?
skall dag ej gry, hur lang &n natten rackte?

D& jordens folk med en fornyad hag
skall blomstra liksom Sarons hvita lilja
och g& mot ljuset pa sitt segertag

med fridsbanér och god och lyftad vilja!

STEFFEN.
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Fredrika Bremerforbundel 30 ar.

REDRIKA BREMERFORBUNDET
har i dessa dagar firat sitt 30-
ars-jubileum.

Da man tanker pa i hvilken
grad forbundet blifvit en oum-
barlig, en sjalffallen institution med all den
vardiga myndigheten hos en sadan, foérun-
drar man sig egentligen ofver att det inte ar
mer an 30 &r sedan Sophie Adlersparre tog
initiativet till densamma.

Det ar alldeles otroligt hur manga af kvin-
nosakens praktiska problem, som blifvit 16s-
ta under dessa 30 ar. Kvinnans utbildnings-
mojligheter och arbetsmdjligheter ha utvid-
gats &t alla hall och hennes jamlikhetsstraf-
vanden, sarskildt pA de omrdden, som galla
ratt till studier och @mbeten, ha kronts med
atskilliga framgangar. Det ar sakert, att
Fredrika Bremerforbundet hé&r har varit en
viktig faktor genom de initiativ det tagit, den
papasslighet, hvarmed det foljt med alla fra-
gor och sasom ett altid pinsamt vaket sam-
vete paminnt de maktagande om kvinnosyn-
punkterna, — s& latta att glomma! — ge-
nom att std upp for kvinnogrupper, som annu
icke formatt ta vara pa sin ratt sjalfva. Om
vi stundom i 6gonblickets otdlighet tycka att
Fredrika Bremerforbundet rér sig alltfor be-
tanksamt framat, s& ar detta en synvilla, vi
behofva bara som nu vid en bemarkelsedag
stanna och méta dess arbete med historiska
matt, for att vi skola se hur forbundet i verk-
ligheten skenar i vdg med ungdomlig radi-
kalism och optimism rakt mot likstéllighetens
slutliga mal.

Forbundet grep sig vid starten genast an
med hvad som da syntes viktigast: upplys-
ningsverksamheten. Man uppréattade en
verklig fragebyra, dit kvinnor fingo vanda sig
i ekonomiska, juridiska och hygieniska fra-
gor. Ehuru i ndgon annan form fortgar den-
na upplysningsverksamhet allt jamt, att “fra-
ga pa Fredrika Bremerforbundet” &r nog en
mycket vanlig utvdg, som tillgripes icke ba-
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ra af enskilda utan afven af myndigheter och
institutioner. Den redan andra aret af for-
bundets lefnad startade platsformedlingsby-
ran finnes alltiamt och har utvidgats att om-
fatta allt flera arbetsomraden. Foérbundet
har fixerat sin erfarenhet pd omradet genom
att ge ut en broschyr om arbetsutbildning och
arbetstillgdng inom olika yrken. Sjuksko-
terskebyrdn har vuxit ut ur denna afdelning.
Vidare har forbundet en lagkommitté, som
noga foljer allt hvad som &ar i gbérningen
framfor allt pd omraden, som berdra kvin-
nans rattsliga stallning, som preciserar och
framfor kvinnornas kraf och bedrifver upp-
lysningsverksamhet bland kvinnorna sjalfva.

Fredrika Bremerforbundet grundade redan
tidigt en sjukkassa for lararinnor och med
dem ur risksynpunkt jamnstéallda arbetande
kvinnor, och tog initiativ till Svenska sjuksko-
terskornas allmanna pensionsférening.

Om férbundets stipendier for unga kvinnor,
som utbilda sig till olika yrken, talades redan
utférligt i Iduns Arstanummer.

Det ar betecknande att den utbildmngsan-
stalt, som Fredrika Bremerforbundet sjalft
anlagdt ar en uteslutande praktisk, namligen
Rimforsa landthushallningsskola, som véra
lasare torde kanna till genom utforliga skild-
ringar i ldun. Annu en praktisk anstalt af lik-
nande slag har forbundet fatt sig uppdraget
att anordna, nar fru Martina Bergman-Oster-
berg skankte sin egendom Smaryd vid Ba-
stad till en kvinnlig fruktskoétarskola.

Om Arsta, som tillkommit genom Fredrika
Bremerforbundets arbete, ar har 6fverflodigt
att orda. Planerna pa Arstas fortsattning,
Arstaklubben i Stockholm, kommer helt visst
att upptas, nar tiderna ljusnat.

Fredrika Bremerférbundets organ ar nu-
mera tidskriften Hertha, redigerad af Ellen
Kleman, hennes forefraderska som redaktris
af tidskriften Dagny var Lotten Dabhlgren.

Om personligheterna inom Fredrika Bre-
merférbundet maste vi fatta oss kort. Sophie
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Fran konstutstallningen hos Gidbels.

Adlersparre och Ellen Ankarsvérd hora till
dess gangna stora namn. Ordférande se-
dan 1903 &r professorskan Agda Monfelius,
byraforestandarinna under manga ar var
Gertrud Adelborg, som da hon lamnade sin
post erhdll Iduns stipendium. De nuvarande
krafterna se vi samlade kring viceordforan-
den doktor Lydia Wahlstrom a den bild, som
togs pa forbundets 30-arsfest.  Skulle man
bland dem sarskildt namna nagra vore det
froken Signe Laurell, som uppbdr den an-
svarsfulla sekreferareposfen, och byrafore-
sfandarinnan, fil. kand. Axianne Torstenson.

En ny konstsalong.

M OCKSA INTE TIDERNA )UST
nu &aro de gynnsammaste for de

konstnarliga yrkenas utofvare, sa
finns dock ett starkt intresse har
och hvar, som efter basta formaga
vill halla konstnarligt arbete under armarna och

bereda detsamma vég fram till publiken. Ett
exempel hédrpa ar den i dagarna nytppnade Gid-

belska konstsalongen, etablerad i Norrlandsga-
tan 3 af Nya aktiebolaget Svensk konstsléjdut-

slélining (S. Giobel) under ledning af konsul G.
Zatterstrom, froken Siri Hanstrdom och artisten

Sigge Bergstrom.

| de irefliga ljusa lokalerna med ett entrérum
pa nedra botten och de 6friga rummen en trappa
upp, moter man en hel del ypperliga alster af
modern svensk malarkonst och skulptur, daribland
dukar af Zorn — en ny delikat naket-malning
— Wiihelmsson, Sigge Bergstrém, Sjoberg, Lind-
strom, G. v. Hennigs och utmérkta etsningar
och teckningar af Grafiska sallskapes medlem-

mar. Det torde bora papekas att detta sallskap i
den nu nyOppnade konsisalongen kommer att ha

exemplar af alla sina grafika samlade till tjanst
for de kop- och skadeslystna. Textilen har
&fvenledes att uppvisa alster af hdg konst-
skicklighet daribland handsydda spetsar af
fru Elsa Helin, minutiost broderade siden-
portfoljer af froken Ingeborg  Wetfergren,
tilltalande bokband af fréken Greta Morsing o.

tUl Kr. 8.60 per styck ftr val biUigt? Sand Eder
nerflackade och oanvéand!«»» klftdning for ke-
misk tvatt och prassning till Orgryte Kemiska
Ty«*: a Fargeri A.-B., Obdieoorg och Ni blir for-

d. Naturligtvis saknas ej heller bonader, gardi-
ner o. s. v. Mobelkonsten foretrades annu sa
lange af nagra enstaka foremal, men blir fram-
deles rikhaltigare.  Den lilla utstillningen ar
smakfullt ordnad och latt ofverskadlig och bor-

de bli en Kkar samlingsplats for var konstal-
skande och framfér allt konstkdpande publik.

En Luciafest.

ONTORISTER OCH EXPEDITER
kunna knappast hélsa julen med
nagon stormande gladje. Den
medfor for dem alla ett i hdg
grad Okadt arbete, for butiks-
bitradena mangen gang nattvak utofver da-
gens slit och méda. Och mycket penningar
att offra pd julfrefnaden ha sjalfforsorjande
kvinnor af denna yrkesgrupp mera séllan.

Dess tapprare ar det af dem att gdra sig
julgladje med tdmligen blygsamma ekonomi-
ska resurser och dess spanstigare att forma
och forsla att ha roligt.

For Kvinnliga kontorist- och expeditfore-
ningen i Stockholm &r det naturligtvis omoj-
ligt att midt i sjalfva julbrddskan samla sina
medlemmar till fest. Men en Luciafest, det
ligger inom mojligheternas omrade och en
sadan ingar ocksa hvarje ar i det program,
som styrelsen bjuder medlemmarna. Festen
var i ar anordnad i Handtverksféreningens
stora sal, dar langa julbord, prydda med
ljus och flaggar vantade gasterna och pa
fondvaggen en onskan om fréjdefull jul ly-
ste i transparang. Nar alla voro bankade,
blef det morkt i salen och Luciatidget kom
in med en stjarnflicka i spetsen foljd af de
hvita Luciaflickorna med ljus i héret. Med
hjalp af sangkoren sjong tagets medlemmar
den gamla valkénda: Goder afton, goder af-
ton, bad’ kvinna och man, och efter ett par
hvarf kring salen skingrade de sig for att
skanka i kaffet, som ar oundgangligt pa alla
sannskyldiga Luciafester. Efter denna pro-
log foljde sang och dans och julen blef ve-
derborligen invigd.

vanad ofver det goda resnltatet.

X , - s _Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
tet Eder. ty det ar ator skillnad pa kemisk tvattjoch EA kgemls# tvatt

— 8l

KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

KOp svenska varor!

ISSERLIGEN ~ BLASTE  DET,

men solen sken mild och ljum

mellan bjérkarna och de sma

granarna och nere i Espet

kandes det nastan som var. Och
minsann stod inte dar borta i det frosfglilt-
rande graset en klunga alldeles friska sma
gravioletta hostmusseroner — en lackerhet
?é}stan att jamfora med den franska tryf-
eln.

Lillys 6gon stralade till: — Sag, utbrast
hon, &r detta inte ett rent under, sa har en-
dast ett par veckor fore jul. Och med en
pennknif skar hon varligt af de saftiga
svamparna och knot in dem i sin nésduk.

— Nu behofver jag inte nagon tryffel till
riset i kvall, tillade hon belatet. Effekten
af svart och hvitt blef precis lika bra med
dessa — och smaken gifvet battre, da man
far dem s& har friska.

— Ja, tryffel ja, suckade Britt och sag dy-
stert ratt fram. Och for resten, fortsatte
hon utan minsta sammanhang, dr vérlden all-
deles upp och ner. Askan slar ihjal folk och
fa midt i svarta december, du plockar svamp
och ingenting kan man fa fran det olyckliga
utlandet. Minns du i fjol, det var just vid
den hér tiden som jag fick min vanliga jul-
sandning fran kusinerna i Paris — hela 13-
ren full med julklappar for hela familjen.
Tank sd billigt det blef och sa lattvindigt
det var. Minns du sidenbandena, de siora
harliga sammetsrosorna och de lackra bref-
papperen och parfymerna. Visserligen ska
vi ju inte alls ge hvarann nagra julklapDar i
ar, det ar ju ofverenskommet. Hela slakten
har tummat pa att sedan vi gjort var in-
samling till landstormen, sa kommer det
ocksa att vara slut med det. Men jag vet sa
val hur &r det &r — i sista momangen komma
vi allesamman att springa ut och kdpa
dumma saker at hvarann for vara sista slan-
tar.

— Det tror jag du har alldeles ratt uti,
skrattade Lilly, sa kommer det troligen att
bli med den storsta delen af det svenska fol-
ket. Och val &r det. For hur skulle det an-
nars ga for vara stackars handelsméan — och
kvinnor.

— Men, fortsatte hon, hvarfor skola vi
nodvandigt kopa dumt for att vi kdpa
svenskt. Tvartom. Hvad nu brefpapper och
allt hvad dartill hor samt parfymer och tva-
lar och sadant betraffar, sa forsakrar jag
dig att de svenska fabrikaten godt kunna
jamforas med de utlandska — ja i manga
fall ofverfraffa dem. Och hur manga flinka
fingrar ha vi infe har hemma, hvilka blott
langta att fa arbete — att fa forma till des-
sa konstnarliga stora sammets- och siden-
blommor, att f& somma alla dessa fina latta
Iéragar i linne och batist, som nu &ro s& mo-
erna.

— Linne och batfist. Ténk nu bara inom
den industrigrenen hvilka lackra varor som
tillverkas i Sverige. Nej, Britt, du vet mycket
vél att jag aldrig gillat det dar myckna im-
porterandet fran utlandet. Och val vore det
om vi svenskar — ja kanske isynnerhet vi
svenskor — under denna préfningens tid,
da vi ha sa mycket att lara, afven larde oss
att tillfullo uppskatta och betjana oss af va-
ra svenska varor.

HEDVIG SVEDENBORG.

Sf*ecialitéer»g
Finafe Post-, Sftpif-, Kopie-
ocft Trycftptipp<ir>
samt haptong.
Iduns textpapper tllverkas af Klippan.



Barnens julbref.

Ett ord sarskildt till barnen.

ULEN NALKAS MED SNABBA

steg: Nagra dagar blott och den

af alla barn efterlangtade hog-

tidsaftonen &r ater inne, och

familjen samlas for att fira jul.
Men nar granen tandes drgj stilla ett dgon-
blick, ha icke sa bradt till julklappskorgen
for att afsloja dess hemligheieri Pa bordet
ligger "Barnens julbref” i sitt prydliga
sigillférsedda kuvert, nu bryter far brefvet
och iar fram den vackra lilla boken, som
innehaller Selma Lagerlofs julsaga. Sla en
ring kring honom och lyssna till sagan han
laser for er! Den handlar om en julafton for
manga hundra ar sen, da bedrofvelsen tyck-
tes manniskorna lika tung, som den é&r for
manga detta ar, men da midt i noden det
som var allra vackrast och bast i ménnisko-
sjalen sprang fram liksom den hvita julrosen
blommar i snon, och hoppet fodes pa nytt.
Nar du hor den vackra sagan lasas, medan
far eller mor ibland kanske darrar pa rosten,
s& tank pa att ofverallt, inte bara i Sverige,
men ocks& i Danmark och Norge lasa andra
barn denna saga i kvéll. Och éater andra
barn, som icke ha sd goda, trygga hem som
ni, ha lagt sitt sommardde i handerna pa er,
battre lottade barn, och nu beror det pa er,
om det ddet blir missrékning eller gladje, en
sommar pa gardar och stadsgator, eller ute i
den skona harliga skargarden.

Ni tror inte, att ni kunna gora mycket at
saken. Ni kinna goéra mycket omni bedja
far och morvackert att inte glom-
majulbrefvet! Ni kunna sdga dem, att
hellre afstar ni fran ndgot annat, fran na-
gon leksak eller godsak an fran detta jul-
brefvet, som innehaller en sa vacker saga,
och som dessutom betyder sa mycket for de
fattiga barnen. Ni kunna ocksad kopa det
och ge det till hvarandra, det kostar
bara | krona. Men nu skall det ske, sa
fort som mojligt. Dréjer far och mor till strax
fore jul, da kan det handa att brefvet ar
sluisaldt, och efter jul finns det inte att fa,
om ni aldrig sa garna vilja. Brefvet rekvire-
ras a expeditionen af Barnens jul-
bref, Stora Vattugatan 10, Stock-
holm, allm. 16535. Insdnd i god tid dit i
postanvisning eller i sparméirken 1 krona och
tydligt namn och adress, s kommer brefvet.

Det ar ett stort, vackert ljusgratt kuvert
med en teckning i rodt och svart af profes-
sor Olle Hjortzberg och forsedt med sigill
med Selma Lagerléfs monogram pa baksi-
dan. Sa det ar, som om ni finge ett bref di-
rekt fran forfattarinnan till Nils Holgerson!

Vi kunna beratta for er att i Danmark och
Norge har man tyckt s& mycket om det upp-
slag, som Iduns redaktér inldmnade till
Stockholmstidningens pristaflan, att man &f-
ven dar vill vara med om Barnens julbref. |
Danmark skickar Berlingske Tidende ut ett
julbref till de danska barnen, som innehaller
Selma Lagerlofs julsaga, ofversatt till dan-
ska, och inkomsten skall ga till danska barns
feriekolonier. | Norge kommer julsagan att
lasas i lidningen Tidens Tegn pa julaftonen,
och det honorar, som redaktionen betalar, gar
genom svenska pastorn i Kristiania till fatti-
ga svenska barn i den norska hufvudstaden.

Matte ni nu bara visa er riktigt ifriga att
sdtta upp Barnens julbref pa er Onskelista,
sa att det kan bli till stor gladje och hjalp
for manga, manga barn i hela Skandinavien!

------------------------

Sangar

“De skoflade hem-

men.*

De sma sparbdssorna.

ET AR MANGA SMASUMMOR

tillhopa, som bilda de 900 kro-

nor, for hvilka vi denna vecka

redovisa. De representera de

sparbossor och offret af mang-
en liten slant, dyrbar for dess dgare. Dessa
slantar na visserligen icke sa snabbt upp mot
hundra- och tusentalen som de stora sum-
morna, men for dem, som mottaga gafvan
fran Sverige, betyda de mycken sympati och
ett innerligt medlidande. Belgiske ministern i
Stockholm, monsieur Charles Wauters, har
ocksa efter genomlasning af redovisnings-
kolumnerna forklarat, att han kande sig
rérd och tacksam Ofver den sympati, som
har framlyste, likaval som oOfver gafvan. Vi
ha nu ofverlamnat till honom tillsamman
6,500 kronor, som utgjorde den storsta fran
ett hall mottagna posten i det belopp han
forliden vecka oOfversande till belgiska re-
geringen. Sa fort sig gora later kommer
denna regering att ldmna en redogorelse for
hur gafvorna fordelats. Det rader en oer-
hord, stdndigt védxande nod i Belgien och
bland flyktingarna utanfér dess granser,
och all hjalp ar mer an valkommen.

Den belgiska nodhjalpsfonden i Stock-
holms handelsbank &r alltsa for ogonblic-
ket lansad. Vi tro att Iduns insamling, innan
den afslutas, ej minst under den gifmildhe-
tens heliga fest, som nu forestar, skall kunna
ge ett ytterligare afsevardt tillskott till de
skoflade hemmens fond.

Innan vi ofverga till dagens redovisning,
maste vi uttala ett varmt tack till alla dem,
som sjalfvilligt atagit sig att pa listor samla
ihop penningar till de olyckliga belgierna.
Bland dessa maste vi sarskildt tacka froken
S. Wellander, Drottningholm, som pa
sina listor insamlat icke mindre &n 631,25
kr. Matte det goda exemplet mana till efter-
foljd!

Bidrag mottagas fortfarande af tidningen
Iduns expedition Mastersamuelsgatan 45,
samt af fru Marika Stjernstedt, Leksand.

-
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Trpt. 6,414: 62. E.
Syster Eva 2: —,
rinnor i Veberdéd 20: —,
5. —, ”Lisa”, Sandsj6 2: -, "E och O, ‘Anaset
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dersson, Ha 25: —, Intresserade i Tidaholm 11: 10,
E. Spak Leonardsberg, Fiskeby, 5: — C. 0. E.
E—n, Mariestad, 6: —, Insamlat af Asgarns folk-
skolebarn 8 60, Sigrid Hjelmqvist, Ljungby 2: -
Walenius, Ljusfallshammar 4: — Agnes Rosander
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E—m 10: — A. Gerle 3: —
Fran smaskolebarn och lara-
Fru H. Nilsson, Ahus

3: —, Fem syskon, Vasterds 20: — Agnes och
Birger, Sthim 10: — H. M., Varmland 1. — No-
rén, Strandbaden 5: —, "|_andskrona” 5: —, Frén

ett "symote i Skarstads prastgard” 35:— M. Fors-
ner, Sthim 5: -, E. C. H. 15: -, L. E. Karlstad
2: —, Frén skolbarn i Kolarbo smaskola 3:51
Therése Oberg, Palgard 3: —1 g:m lararinnor i

Madrasser, Krollsplint 10: — Tagel 22: —

Stick-Tacken, Cretonne 6: —, 8: —. Satin 8: —, 10; — 15—
Filtar, Jaquard fran 5 — till 20: — Bruna 4 —, 5. —, 6: —
Sangotverkast 5 — 6: — 9: —

4 St. Nyflat. — OSTERLUND & ANDERSONS A.-B., STOCKHOLM. — Hétorget 11.
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Vermlands-Séby 5: —, Elisabeth Nordgren, Torns-
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Styrsd 5: —, inga & Sture, Malmé 10: -, L. Karls-
son Box 5, Skofde 6:25, Fru ] C. Landelius,

Drottningholm 5: — mr G. W. Beamisk, d:o 5: —,
E. N. Carlstedt, d:o 1: —, Hjordis och Dagny,
Sthim 5: —, Fru Greta v. Bromssen, d:o 10: —,
Konsulinnan Annie lonhsson, d:o 25: — F. D—,
d:o 5: -, 5/12. 14. -, d:o 5: -, H. A, dito 15: -,
En svensk sjéman dito, 0: 25, W. B., dito 2: — T.
A, dito 10 — Fru Ebba Lindman, dito 10: —,
Lille Curt, dito 2: -, I. S., dito 2: —, doktorinnan
Dagmar Scholander, dito 2: — O. o. G. M. 50: —,
Froken Elin Millde 20: -, S. W. 1: -, Lille Mark
2. — R. ti. L — N. T. Skifarp 15: — Fran Nisse
och Stig, Goteborg 5 — E. F, Torshalla 2: —
Lotten och Aug. Mn., Nykdping 10: —, Fran perso-
nalen & Postkontoret i Linképing 25 —, Smé-

landska” 2: —, X 5. — g:m Thyra Llljeqmsl Bor-
ldnge 108: 13, G. H— 10: -, A. O. Horndahl, Ny-
hamnslage 10: — E. W., 5: — I. B, Upsala 1. —

Constance, Eslof 1. — Insamlade genom Malmo
Folkbank, Anderl6f: (Nils Andersson, Soérby 3,
10: —, )6ns Nilson, Anderl6f, 5: — H. Thysell d:o
5. —A. Palmgvist d:o 5: — Ondmnd 5: — O.
Persson, Anderslof 1. —, S. Olsson, Nybo, 2 —,

Onamnd 1:-, dio 1:-, d:io 1:-, I6ns Nilsson,
Sodergard 5: -, Fr. Werner, Anderslof, 1: -
Onamnd, 10: —, d:o 5: —, Marten Svenson 5 —

A. Ekstrom 5: -, P. Hansson 10: -, Lars Olson
5. — Nils Olsson 5: —, Alfr. Lundberg 2: —, ]oh.

Nilsson 5: —, Rut Alsén, 2: -, Lars Jonsson 10: -,
Matilda Svensson 4: —, Rud. Palmqvist, 5: -,
summa kr. 115: —1 Ellen L—m 5. — A. S—bg,

Stréangnés 3: -, Birgit & Sven, Leufsta Bruk 5: —,
Maria Bergdahl, Persberg 5. — S. Malmd 2: —,
Ruth och Elsa, Ystad 10: -, Maria Noring, Clo-
quet Miim, U. S. A. 11:25. Summa Kr. 7,361:45.

IDUN
AR 1915!

Vara éarade lasare oOfver allt Sve-
riges land erinras om nodvandig-
heten att nu genast fornya prenu-
merationen a tidningen, och torde
bekvamast vara att darvid anvéanda
den i detta nummer medfGljande
postprenumerationsblanketten. Be-
traffande allt det myckna Idun nésta
ar bjuder sina lasare, hanvisas till
var i foregdende nummer inférda
prenumerationsanmélan,  hvilken
afven aterfinnes i vart

JULNUMMER

som | nasia vecka utsandes till alla
vara prenumeranter.

erhdller enhvar vid rekvi-
sition min rikt illustrerade

GRATIS

praktkaialog med ringmotl.
med iusenlals juvel-, guld- och silfverpjeser |IIu
strerade i varden iill miljontals kronor. - -
1 UNOL. HOFJUVELERARE.

JAKOBSTORG 1. REGERINGSQ.



Ett recept.

ED HANDERNA DJUPT INGRAF-

da i muffen och hakan nedbor-

rad i den mjuka boan stretade

hon fram i motvind och sno-

yra. Som oskarpa biografbilder
gledo ménniskorna forbi henne i det hvii-
prickiga tocknet, och det var endast i nar-
heten af lyktornas talgiga solar hon kunde
urskilja dragen pa dem hon mdtte.

Det var da ett vélsignadt vader att kom-
ma ut i, tdnkte hon och héjde axlarna for en
frossilning. Men det ar ocksa omdjligf att
jamt sitta inne och plugga, man maste ut
nagon gang och fylla lungorna med frisk
luft och sinnet med nya intryck. Hon reste
hufvudet trotsigt, sa att snon riktigt fick
piska henne i ansiktet.

Ett stort ljusflédande butiksfonster drog
henne for ett 6gonblick till sig, men efter en
flyktig blick pa de utstéllda varorna, fortsat-
te hon ater sin vag. Blandad af det skarpa
skenet méarkte hon ej, att hon gick rakt emot
nagon. Hon studsade och vek med ett ge-
neradt “forlat” at sidan.

“For all del, ’litet brutet ar latt forlatet’,”
kom det gladt inifran ljusringen mellan slok-
hatten och den uppfallda rockkragen och
smatt piruetferande, som i fransds passe-
rade den morka skepnaden forbi.

Men hon gick ej manga sfeg, forran hon
ater stannade. Var det inte Kaj Ronnes rost
det dar? Hon vénde sig hastigt om. Afven
han hade stannat och stod vand emot hen-
ne. Jo, visst var det Kajl De gingo emot
hvarann.

"Tyckte jag inte det var du, Hervor, "sade
han ifrigt och réckte henne handen. ”Du
far verkligen forlata, att jag gick forbi dig,
men i det har vadret blir man ju alldeles
igenmurad i égonen. Och for resten var det
visst inte i gar, vi sdg hvarann sist.”

"Nej, det &r nog ofver sju ar se'n jag sag
Kaj,” sade Hervor litet tafatt och stoppade
handen tillbaka i muffen.

"Hvari bar det ivdag, om man far fraga?
Kanske jag far gora sallskap?” Kaj gled
kavaljersaktigt ofver till hennes vénstra sida.

Ja gérna, jag ar bara ute och drifver for
att komma ifran bockerna en stund.”

"Jasa, du ar lasflicka, du,” skamtade Kaj
och bytte om fot for att fa jamna steg med
Hervor.

"Ja, jag tanker forsoka fa studenten i var.
Men hvad har Kaj for sig da?” Hon gaf ho-
nom en forlagen sidoblick.

"Jag ar elev pa 'Akademien for de konsti-
ga friheterna’,” sade Kaj pa sitt vanliga oge-
nerade satt alldeles som i pojkaren. “Det ar
nu andra aret jag gar dar.”

"Tank att Kajs pappa anda gaf med sig
till sist. Han var ju sa emot konstnarsbanan,
atminstone forr i varlden.”

"Aja, sa riktigt godvilligt gick det val gj
heller att ofvertala gubben, men med min
energi sa . . .” Han skrattade sa att de hvita
tanderna lyste.

| detsamma gingo de forbi ett konditori.

"Vet du, vi gar in och varmer oss ett tag,”
sade Kaj och skdt Hervor med mildt vald in
genom dorren. “Det ar ett sddant hundvader
att vara ute i.” Han slog sig pa brost och
armar for aff snon skulle ga af och krangde
af sig rocken.

De gingo igenom ytterrummet och in i
ett mindre dar bredvid, som till deras bela-
tenhet var tomt. Och under ett stort olje-
tryck med rosafargade alptoppar mot en
azurbla himmel slogo de sig ned.

IDURS KOKBOK

ELISABETH OSTMAN

ar den basta kokbok for det

svenska hemmet. - - - - -
Den har redan utgatti 6fver 25,000 ex.
Pris: Kr. 5:50inb.

"Tva kaffe och tjugotva bakelser,” sade
Kaj med eftertryck till flickan, som tog bort
ett par begagnade assietter fran bordef och
svepte ofver marmorskifvan med sin hand-
duk. Hon skratfade och férsvann.

Men vél ensamma blefvo de alldeles tysta.
Den svarighet att finna samtalsamnen, som
i borjan vanligtvis kommer 6fver dem, hvilka
aterses efter manga ar, men som for Her-
vor och Kaj tack vare sndyrans enande makt
blifvit fordrojd, bemaktigade sig nu dem bada
hér inne i varmen och ljuset, dér de tydligt
kunde urskilja hvarandras drag. Och medan
de sdlunda tigande lagade i ordning kaffe
at sig, borjade de istallet & dmse hall en stilla
granskning.

Nog ar han sig lik, tankte Hervor, och lat
blicken i smyg dissekerande fara ofver Kajs
litet kantiga ansikte. Ogonen glittrade lika
tjufpojksaktigt som forr under den dér tjocka,
morka harslingan, som alltid foll ned snedt
ofver pannan och hvilken hon sa manga
ganger sett hans mor smekande stryka upp.
Och munnen var da alldeles densamma, om
ocksa en aning af mustascher nu kom den
att se tjockare ut. Men anda var det nagot i
sjalfva ansiktsuttrycket, hon icke kénde igen,
nagot morkt langt inne i blicken och ett drag
kring munnen, som var henne frammande
och som gjorde henne ondt, utan aff hon
egentligen sjalf visste hvarfor.

Kaj a sin sida gjorde daremot endast glad-
jande upptéckter. Hon ser ju riktigt bra ut,
tosen, tdnkte han och kisade yrkesmassigt
pa Hervors rosiga anlete och ljusburriga har,
dar snén smalt ned till sma klara droppar
som lik daggparlor glittrade i skenet fran den
stora gaskronan.  Och fargsinne tycks hon
ocksa ha, ty hatten star bra i farg mot det
hela. Han lade hufvudet pa sned for att an-
nu battre kunna beddéma, men motte i det-
samma Hervors forlagna blick.

"Nu maste du beratta om alla dessa ar,”
sade han hastigt for att ater fa samtalet i
gang. Vet du, jag tycker vart méte i dag
liknar ett par skutor, som drifvit ihop i tjoc-
kan." Han tystnade ett 6gonblick och gjorde
en ansats att se sentimental ut, men slog ge-
nast om. ”Na, herr kapten, fram med logg-
boken!” Han sag henne rétt in i 6gonen och
gjorde en hastig honnoér med tva fingrar.
”Och skulle nagon styra kurs hitin, sa girar
jag babord, forstar du, och fdrtbjer vid det
andra bordet. Inte skall ndgon fa stéra oss
nu.”

"Ah, hvad du ar dig lik,” sade Hervor skrat-
tande och utan att marka att hon kallade
honom “du” som forr i vérlden. ”Det &r pre-
cis, som nar man sag dig kajka nere i an pa
Helletorp, i den dar rankiga ekan, du minns”.

Kaj tycktes emellertid ej hora, hvad hon
sade, utan hogg i stéllet i med sin femte
bakelse.

Det var ju samma ar du gick fram, som
ni flyttade fran Helletorp,” sade Hervor litet
fragande.

"Stammer. Och det blir val sju ar sen i
var. Sin vana trogen raknade han pa fing-
rarna.

Hervor nickade bifall och sd borjade hon
berdtta. Det var namn och héndelser i ett
enda virrvarr, men Kaj redde upp det allf-
samman. Han hade icke glomt en enda mén-
niska pa det gamla kara Helletorp och fraga-
de efter dem alla. Om hvad som héndt hen-
ne sjalf var ej mycket att fortdlja.  Aret
efter sedan Kaj flyttat, hade hon borjat ga
i skola i narmaste stad och for tva &r sedan,
da hon beslufaf sig for att ta studenten,
hade hon flyttat studierna till Stockholm.
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"Men har ar trist och trakigt”, sade hon
med en suck. “tnackorderingsstillet &r
odragligt och det enda ndje man har ar att
ga pa teatern, pa tredje raden forstas, sa
att inte finanserna rubbas.”

"Na, men hvad har du tankt gora sen ef-
ter examen?” fragade Kaj intresserad.

"Jag sjalf ville nog helst bli ldkare, men
far tycker den banan &r for dyr. Han vill i
stallet ha in mig pa apotek.”

"Asch, vet du att trilla piller tycker jag
du kan afsta ifran.”

"Men det blir det nog anda”, sade Her-
vor undergifvet. — "Nu ar det din tur, Kaj,
att forelasa ur loggboken”, fortsatte hon
skalmskt och makade upp sig i soffhdrnet.

Det var just hvad han véntat pa, och for
en gang skull hade han pa forhand tankt
ut sitt svar: han skulle ndmligen berétta
det minst mojliga. Ty hvad skulle det val
tjana till att ater grafva upp alla dessa ar,
som egentligen kunde sammanfattas i ett
enda ord: kamp. Kamp mot fadren, kamp
for idéerna — och tillvaron. Nej, det var
bast dra grofva penseldrag.

“Jaha, som du vet, har jag just aldrig va-
rit for aff plugga pad skolbanken och &nnu
samre gick det efter mammas ddd, nar in-
gen brydde sig om att trumfa in laxorna med
mig. Jag bara ritade och kladdade, men pa
stort A i teckning kan man infe ta studenten.
Och sa fick jag sluta skolan. Gubben ville
forstds gora grosshandlare af mig och
skaffade mig in pa ett kontor. Men déar gick
det at skogen alltsamman och det hade jag
val ocksd gjort, om inte min gamla ieck-
ningslarare en dag kommit hem till oss och
ofvertalat gubben att lata mig soka in vid
Akademien. Och flax hade jag och in kom
jag, och nu ar jag hér, som reseberéttare
sluta.”

"Ja, men din pappa ar val néjd nu, nér han
ser dina faflor och arbeten?” fragade Her-
vor ifrigt. Ty att han lyckades i den genren,
darom var hon alldeles viss.

"Dem ser han aldrig”, kom det lagt till
svar.

”"Hvad menar du?” Hervors 6gon vidgades.

"Ser du, jag bor inte hemma. Pappa ang-
rade snart att han gifvit med sig och med
ens krympte vaningen samman, sa att det inte
mer fanns plats for mig. For Gosta, bror min
i fulien du vet, finns det nog bade rum och
pengar att betala skulder med. Men sa ar
det ju ocksad 'min son notarien’. F6r 'min son
artisislusken’ i

Han hejdade sig tvart och det kom na-
got hardt i hans ansiktsuttryck. Att han all-
tid skulle prata bredvid munnen! — ”Sa nu
bor jag hos en kamrat i stéllet, Josef Ling.
Han har bade rum och ateljé och darfor 6f-
verlaf han glasrummet at mig pa natterna”,
tog han ater vid. .

"Men hvar &ter du da?” Hervor lat- helt
bekymrad.

”Dar det faller sig”, svarade Kaj sorglost
och trummade med fingrarna pa bordet. "Men
du ma tro, det hvalfs stora planer i min
hjarna nu”, fortsatte han forceradt for att
hon ej skulle fraga mer. Han slog ut med
handen i en stor gest och dgonen lyste af
hénforelse. ”Ling och jag skall flytta ut i
O0demarken.” Han gjorde en konstpaus for
att se hvilkef intryck planen gjort pa Her-
vor, men da hon forefoll ratt oforstaende,
forfor han med knuten hand och rynkade
ogonbryn: “Ser du, i en san har hala med
manniskor rundf omkring forkvéafvas idéerna.
Man paverkas fran alla hall och forlorar to-
ialt sin sjalfstandighet. Det &r att krypa och
fjasa for mecenater fran morgon till kvall,

ar det yppersta franska hygieniska POUdrB
dB Riz, (rispuder) Oaktadt kriget stan-
digt pa lager i alla parfymaffarer.

produkt frin P&qQquerette,
PARIS. STOCKHOLM.



vare sig det ar ens egen tar eller helt fram-
mande, ratta sig efter deras vilja och fékia
efter resultat, blott for att f& medel att exi-
stera bland kulturméniskor. Ser du, det &r
just det héar resultatet de hungra efter, dessa
penningdryga herrar. Att se en gdra en
blixtsnabb karriar, i ett nu bli kand och’er-
kand och sa veta sig sjalfva vara beskydda-
re, det smakar det.”

Kai hade rest sig upp och gick haftigt
fram och ater. Men sa stannade han framfor
Hervor, och blicken blef frammande och be-
slojad som sfode han infor en hégring.

"Nej, dit ut i vildmarken och tystnaden, dit
icke guldets slafbojor na och dar man éar
helt med sig sjalf, dar skall konsten uppsta
och langsamt mogna. Och nar man blifvit sa
pass stadgad, att icke forsta basta intryck
genast formar om en, da ar det tid att ater
uppsbka manniskor.”

”Men Kaj”, sade Hervor sakta, som om hon
inte foljt med det sista han sagt, “hvad skall
ni egentligen lefva pa?”

”Pa jakt och fiske och allt hvad naturen
bjuder. Vi ska aterga till naturlifvet, forstar
du, sjalfva timra oss en stuga och sjalfva
skafFa oss fdda, alldeles som i Robinson
Crusoe.”

”Jasa”, sade Hervor och nickade forstaen-
de. Men innerst inne log hon at alltsamman.
Anh, hvad det var likt Kaj, afven detta. Fast
det denna gang endast var en timrad stuga,
det var fraga om, sa var det anda ett af hans

vanliga luftslott, genast uttdnkta i minsta
detalj och dock s& oandligt latt slagna i
spillror.

Kaj tycktes tydligen gissat hennes tankar,
ty han sade misslynt: ”"Du maste visst inte
alls tro pa planen.”

"Hufvudsaken &r ju, att ni sjalfva gor det”,
undvek Hervor och sag pa sin klocka. Vet
du, nu maste jag allt ga hem. Tack skall du
ha for den har stunden.”

"Tack sjalf”, sade Kaj och gick fore ut att
betala.

Till deras forvaning var det harligt véder,
da de ater kommo ut. Stjarnorna tyste hvassa
pa den svartbla himlen och snon lag mjuk och
osmutsad pa gatorna.

Under hela véagen till Hervors port talade
Kaj endast om vildmarksplanen. Och det si-
sta hon hérde honom sdga, innan porten foll
igen om henne var: "Thomas tviflare, du skall
allt fa se, att det blir verklighet af!”

"Det ar bast att froken drar ned gardinen,
sd att inte medicinen blir forstord,” sade
apotekarn instruerande till den nykomna
eleven.

Hervor gick motstrafvigt fram till fonstret,
dar de fardiglagade medicinflaskorna och
burkarna stodo uppradade som soldater be-
redda till attack.

Att inte ens solen kunde fa komma in och
tala om hvilket ljufligt sommarvader det var
i dag, nar man ej sjalf kunde fa ga ut och
njuta af det. Hon strackte sig upp efter gar-
dintofsen, men blef stdende med den i han-
den och sag ut. Aldrig hade hon kunnat
dromma om att Norrland var s vackert. Det
var ju endast ndgra dagar sedan hon kom
hit och hon hade ej hunnit se sig om det
minsta an, men bara utsikten fran apoteks-
fonstret var hanforande.

Ja, allt var bra bara hon inte sdg at det
hallet till, dar sanatoriet lag. Da blef hon
genast sa beklamd, nar hon tinkte pd dem
alla som tvingats hit upp af den allh&rjande
sjukdomen.

Hon ryckte till vid att dorren knarrande
gick upp och nagon kom in. | ett enda tag
var gardinen neddragen och Hervor framme
vid disken. Det var sanatoriets springpojke

med en hel bunt recept efter vanligheten. Hon
bladdrade igenom dem for att se, om nagot
kunde expedieras genast. Nej, de maste alla
lagas till.

”Vid tretiden kan ni nog hamta medicinen,”
sade hon med ett forsok att lata gammal och
van och sag upp mot klockan.

Pojken gick och Hervor skulle just ga till
apotekarn med recepten, da hon kom att se
pa det Ofversta. Hon tvarstannade och laste
om och om igen den hieroglyfartade lakar-
stilen. Det var som om hon inte ville tro, att
hon l&ste ratt. Daér stod: “herr Ronne.” Hon
stafvade an en gang. Jo, "R6nne” maste det
vara. Kunde det verkligen vara Kaj, som
hon skulle aterfinna pa detta satt.

Undrande och tankspridd lamnade hon fram
recepten och under hela férmiddagen ténkte
hon endast pa Kaj — pa den vinterkvall, da
de hade aterfunnit hvarann efter sju ar och
pa alla ganger de sedan varit tillsammans
anda tills pa varen, da hon tog studenten och
ater for hem till Helleiorp. Sedan hade hon
alldeles tappat bort honom igen. Det var nu
ofver ett ar sedan. Icke en rad hade hon fatt
till svar, fastan hon flera ganger skrifvit, och
ingen af deras gemensamma bekanta hade
en aning om, hvar han fanns. Ibland hade hon
i tankarna placerat honom ute i vildmarken,
forsokt tro att den fantastiska planen verk-
ligen blifvit af och att det var dar han héll
sig undan. Men oftast kom det dock for hen-
ne en mork aning om att det icke var afsian-
det, utan helt andra orsaker, som gjorde ho-
nom som dod for henne. Ty sa mycket kénde
hon Kaj att hon visste, att om han hade det
svart, skulle han aldrig lata henne veta det.

Ju langre det led pa dagen, desto sdkrare
kdnde hon pa sig att det verkligen var Kaj
som var pa sanatoriet. Och nar hon fick le-
digt till middag gick hon icke som vanligt upp
till apotekarns och at. Utan ett ord till for-
klaring eller ursékt gick hon i stéllet raka
vagen till sanatoriet. Ja, de bitar af véagen,
dar hon visste att ingen kunde se henne,
sprang hon till och med, sa hetsade det inom
henne ait fa visshet.

Nar hon kom fram nedanfor ligghallarna,
sag hon en liten gasmarsch patienter foljda
af en skoterska slingra sig ditupp. Hon stan-
nade och vantade tills de lagt sig och da
sjuksystern ater kom ned, genskdt hon henne
och frdgade om det fanns nagon "herr Kaj
Ronne” pa sanatoriet. Hon lade sérskild ton-
vikt pa "Kaj”.

“"Herr Kaj Ronne,” sade skoterskan efter
och svepte med blicken om Hervor fran topp
till t& . "Jo, det & rummet numro nio.”

Det var just undran Over detta svar, som
hade sysselsatt Hervors tankar hela for-
middagen, som fyllt henne bade med otalig
spanning, glédje och sorg. Men néar det nu
kom, jakande och faordigt, forefoll det hen-
ne blott sa naturligt, som om hon pa forhand
hade vetat det.

”Kanske han &r uppe i hallen,” sade hon,
generad ofver den granskande blicken.

"Nej, visst inte, han har inte legat dar pa
hela sommaren,” svarade skoéterskan och
ruskade pa hufvudet. ”Om froken kommer
med, skall jag visa végen.”

De gingo in, genom en stor hall, uppfor ett
par trappor och innan Hervor hunnit hamta
sig, var redan dorren, pa hvilken en stor nia
var malad i svart, 6ppnad och skoterskan
inne i rummet.

”Nu far herr Ronne frammande,” horde
Hervor henne sdga darinne.

Det hade gatt sd hastigt alltsamman, att
det gick rundt i hufvudet pd Hervor och
hjartat dunkade sa att hon knappt kunde
tala, da hon steg in och fram fill sangen,
dar Kaj lag.
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”Goddag, Kaj,” sade hon enkelt och réackte
honom handen. Hon hoérde sjalf hur rosten
darrade.

”Nej, se goddag,” sade Kaj i en ton, som
om de traffats dagen forut och slog med en
en liten sméll sin hand mot hennes.

Sa blef det alldeles tyst ett 6gonblick —
en lang stund forefoll det Hervor.

”"Herr Ronne glémmer val inte bort att ta
medicinen,” sade skoterskan och forsvann ut
genom ddrren.

"Jag brydde mig sannerligen inte om att
presentera dig. Hon kan garna fa litet att
fundera pa,” sade Kaj och pekade med tum-
men mot den nyss stdngda dorren.

Sa satte han sig upp i sangen och nop
Hervor hardt i armen.

"Ar det verkligen du, Hervor,” sade han
gang pa gang och sag henne ratt in i 6gonen.

De skrattade bada, anstrangdt och utan
orsak, blott fér att komma ofver den forsta
forvaningen.

”Den har gangen ar det da atminstone
inte en snostorm, som for oss samman,”
sade Kaj och sjonk ater ned mot kudden, pa
hvilken en bred solstrimma lekte.

Hervor drog fram en stol till sdngen och
satte sig. Med en enda blick hade hon
uppfattat hur mager han blifvit och hur an-
siktsdragen liksom framstodo i mycket skar-
pare relief an forr. Men humoret tycktes
dock vara detsamma. Att han bara kan vara
glad hér, tankte hon och sag rysande pa de
kalla, blankfernissade vaggarna med sina
ordningsregler och temperaturlistor. Det var
som att se ett skogsdjur i bur, tyckte hon,
nar hon sdg Kaj i denna omgifning.

Nej, det var bast att bara prata, prata sa
att icke tararna kommo.

Och hon boérjade beratta — nervost, for-
ceradt, om allt som handt fran den dag, da
Kaj viftade farvél till henne nere vid Cen-
tralstationen, tills den stund hon fick recep-
tet i sin hand.

”Sa du ser, det gar inte att gdmma sig for
mig”, sade hon och hojde forebraende pek-
fingret.

Kaj log, men sade litet bittert: ”Nej, det
gar visst inte sa latt att komma ifran manni-
skorna som jag trodde Aldrig kunde jag
tanka mig att min 6demark skulle se sa har
ut” — han betonade starkt “6de” — tret-
tiofem maniskor i samma trdkdk och inte
eget rum en gang”.

”Jasd, du har rumskamrat?”

"Ja, det ar en typograf, som blifvit 'ma-
kulatur’, som han sjalf sager. Men han &r da
inte fullt ett sddant vrak som jag, for han
far atminstone ga uppe.”

"Det far du nog ocksa snart”, sade Hervor
gladt. Hon kande dock sjalf, hur falskt ton-
fallet blef.

"Det dar tror du inte pa, Hervor”, sade
Kaj allvarligt, och det skiftade till i hans
dgon.

Blodet sjod upp i hennes kinder, och er-
tappad bojde hon sig djupt 6fver en bok, som
lag pa bordet bredvid sangen, for att rod-
naden icke skulle synas.

"Hvad laser du?” fragade hon, som om
hon icke hort hvad han sade, och lyfte upp
parmen “Alltid om segling, hur star du ut?”

"Hur jag star ut?” Kaj tog haftigt i. "For-
stdr du da icke, att det ar den enda radd-
ningen, nar man inte far mala, det enda sat-
tet att glomma att man endast ar ett “fall”
pa ett sanatorium och att man hor till de
dar ledsammaa procenten, som tidningsstati-
stikerna jamt jobba om Nej, friska brisar
ofver milsvida fjardar, hvita segel, som lysa
i solskenet och frasande vagor rundtom-



kring, det ar alli den bésta medicinen det,
skulle jag tro.”

Han hade satt sig upp i sangen och ges-
tikulerade vildt.

Hervor bief angslig, att han skulle bli for
upprérd om hon stannade, och reste sig upp
for att ga.

| detsamma knackade det pa dorren. Det
var springpojken, som kom med medicinen
till Kaj. De tittade bada pa flaskan med sin
veckade pappershatf och skrattade.

"Dar ar forradaren”, sade Kaj da de ater
blifvit ensamma, och skakade flaskan sa att
innehallet skummade sig. "Men forresten har
(Ijoen gjort det, jag icke kunde”, tillade han
agt.

"Nej, nu vantar pillerna”, sade Hervor och
tog farval. "l morgon tittar jag ater upp.”
Hon vande sig om i dorren och nickade an
en gang.

Sitt 16fte trogen kom Hervor tillbaka nésta
dag och sa fort hon fick en stund ledig,
sprang hon genast upp till Kaj och pratade.
Han tyckte det var, som om hela sommaren
kom in till honom, nar han sag Hervor pa
troskeln, med sin hviia mossa kackt pa nac-
ken och alltid med famnen full med vilda
blommor.

Det var mest alla gamla barndomsminnen
de upplifvande, och ju langre bort ifran
nuet de kommo, desto ndjdare forefoll Kaj.
Flera ganger forsokte Hervor lista ut, hur
han hade haft det sedan hon rest, men det
var lika omgjligt att fa reda pa, som att fa
veta namnen pa hans medbrottslingar, da
han som pojke var ute pa hyss. (Jch hon
ville ej pldga honom mer, ty hans tystnad
sade tydligare an ord, att han hade haft det
svart.

Hur det egentligen var med honom, kunde
hon heller aldrig fa visshet om. | ensamma
stunder greps hon ofta af angslan ofver att
han var mycket sjuk, men s& fort hon ater
fick se honom, blef hon lugn, och hoppfull.
Det var omgjligt att inte Kaj ater skulle bli
frisk.

En dag, nar hon som vanligt kom till sa-
natoriet, mottes hon i hallen af skoterskan.

"l dag far allt froken vanda om,” sade
hon allvarligt. “Herr Ronne &r mycket dalig
och doktorn vill icke tillata besok.”

P& samma sétt gick det nu dag for dag.
Ingen forbéattring tycktes komma.

Tidigt en morgon kom springpojken ned
till apoteket med ett paket till Hervor. Ifrigt
Oppnade hon det och fann ofverst ett bref
med okand stil. Det var frdn skoterskan, som
berattade att Kaj foregdende kvall slutat.
Hon hade, som vanligt nar hon gick kvalls-
ronden, hort honom ligga och sjunga, men
nar hon senare pa kvallen kom in, fann hon
honom till sin bestértning dod. Paketet, som
hon skickade, hade legat bredvid honom
pa bordet, och eftersom det var adresseradt
till Hervor, ville hon genast sanda ned det.

Genom tarskimret laste Hervor gang pa
gang Kajs valkanda stil, innan hon med dar-
rande hander brot paketet. Det innehdll for-
utom en liten akvarell — ”min sista,” som
han sjalf skrifvit bakpd den — det recept,
som aterfort Hervor till honom, och &nnu
ett hopvikt papper. Hon vecklade upp det
och fann en skiss till en grafvard. Det var
en enkel, grofhuggen bautasten med en enda
slat medaljong, i hvilken en sjunkande segel-
bat framstod i Iag relief.

”Sa skall du ocksa fa det,” hviskade Her-
vor sakta och bdjde hufvudet.

G—moll.

Spalten om bdckerna.

ET VILL SIG INTE BATTRE AN
att detta blir den sista artikel,
for hvilken tidningen kan ge mig
plats innan jul. Framfoér even-
tualiteten att lamna ett flertal
bocker oanmaélda, véljer jag da att berdra
dem endast ytterst kortfattadt, likval till na-
gon ledning for Iduns bokkdpande lasekrets.

Af Per Hallstrom foreligga nya es-
sayer: Lefvande dikt. Det ar sjalffallet,
att man vid lasningen af Per Hallstrom utgar
fran pretentioner atskilligt 6fver genomsnit-
tet, hans mangfacetterade intellektualiiet,
hans helt intuitiva spiritualitet bereder all-
tid en forfinad njutning. De inblickar vi
med foreliggande bok fa i olika landers och
tiders litterara odling dga ocksa den veder-
kvickande upplysningens hela behag. Bre-
dast genomford och fylligast som material &r
studien 6fver Nobelpristagaren Tagore, hvil-
ken i Hallstrom funnit en hanférd beundrare
och utmarkf tolkare. Ett flertal vackra of-
versditningar bidraga att intimt férmedla var
bekantskap med den ryktbara indierns ge-
nius. De flesta essayerna agnas emellertid
at olika sidor af engelsk diktning, jag med-
raknar da de fingerade tillaggskapitlen till
Gullivers resor. En sarskild aktualitet far ju
detta, oafsedt den féngslande framstéllnin-
gen, i dagar da Englands stolta namn hor till
de brannande, och det bor tacksamt motta-
gas hos oss, dar den storre allménheten tor-
de kanna relativt minst till det landets kul-
turskatter. Vare sagdt utan att ga sa langt
i pessimism som forfattaren sjalf, da han
formodar att knappast nagon har mer kan-
ner till Vanity Fair!

Jag narmar mig med dessa sista ord en
punkt hos Per Hallstrom, som vallar att las-
ningen af hans verk, trots allt, stundom kan
bli litet otrifsam, och som det ma tillatas mig
att ett ogonblick dréja vid: det ar den en-
visa bendgenheten att, medan en sak be-
handlas, utdela diverse slangar at andra hall.
Exempelvis, da i samband med en italiensk
foregangsnovell till Shakespeares Romeo
och Julia kommer ett tjufnyp at — Anatole
France!  Att icke namna alla de pikar och
gliringar, var egen stackars tid far uppbara.
Dar har Per Hallstrom uppenbarligen sitt
crux. En egendomlig andlig langsynthet gor
det svart for honom att se vackert, det ar
forklarande, belysande, pa annat an det
langt aflagsna. Man fragar sig till exempel
ovillkorligt, om den fina studien 6fver Byron-
figuren utfallit likadan,ifall den gallt en sam-
tida af enahanda dimensioner och skavan-

ker? Kanslan af bristande generositet, en
brist i det djupaste gemytet, installer sig
smaningom, ur det lasta hos den eljes tack-

samme lasaren. Trots visshet om det und-
faddas varde, fodes ingen varme.  Mojligt
att Per Hallstrom, akademikern, sjalf ringak-
tar en for enklare intellekt dan hans eget
ocksa Oppen vag. Det vore synd, om felet
ligger sd. Ty den allfarvagen betyder ingen
inskrankning, nar sinnets mer briljanta gaf-
vor finnas i tillrackliga matt. —

Hjalmar Bergman: Komedier i
Bergslagen, en paralellkronika ofver tva
slakter fran 1600-talets slut och val ett ar-
hundrade framat, ger ett nytt godt prof pa
sin forfattares egenartade, nyckfulla talang.
Boken torde vél vara byggd pa underlag af
verkliga gamla papper, men den har en fart
och lefvande friskhet, som sallan bruka be-
stas s. k. kulturhistoriska verk. Den bor €]
heller rubriceras dit. | ett kort, litet sprang-
vis verkande manér framftras en rad typer
och &den, om hvilka ordet forbluffande icke
innebar ofverdrift, och som &ro sedda med

fullkomlig oafhdngighet. Nagra episoder ha
bade storhet och glans. Fragar man nu hvad
det hela gar ut pa, maste emellertid svaras:
pa ingenting. Har brister det ifall man be-
gar en fullgiltig konstnarlig manifestation.
Boken bdérjar en vacker dag och slutar lika
tvart, och mellan dessa tvenne stationer rym-
mas endast en foljd bisarra och fladdrande
slycken ur lifvets och mansklighetens bro-
kiga stoff. | den fascinerande skriften kan
man sakna en sammanhallande viljas prick
ofver i. Det som fins har dock rackt till, det
ma sagas, att lyckligt presentera ett originellt
forfattarlynne, och boken borde ej fa pas-
sera oanmarkt i julvimlet. —

Ur Gustaf Jansons rika kvarlaten-
skap finns &nnu ett och annat i bokform out-
gifvet. Sa Katastrofen, en stor roman i
tva volymer, hvars handelser begynna “precis
pa slaget sex” den 12 november 2913, i
Stockholm! Redan detta anslag ar typiskt
Gustaf Jansonskt; aldrig fann sig hans penna
battre till ratta, an nar den fick spranga da-
gens och hvardagens granser. Katastrofen
ar ocksa en jattefantasi, med hvilken forfat-
taren ville visa hvart var tids utveckling
skulle leda, rent ekonomisk som han ansag
den vara: till andens dédande och hela man-
niskoslaktets undergang. Man ma diskutera
hans uppfattning, som synes atminstone mig
ganska ensidig, eller dela hans tro, sitt in-
tresse har det likafullt att folja hans vida
flykt. Enbart afventyrsroman, hur afventyr-
lig den &n éar, blir icke boken, nar den sa-
lunda béres af sin bestdammande idé. Och
dess slut, dar de tva sista manniskorna, man
och kvinna, ofver varldens spillror saga till
hvarandra: ”Vi skola lefva”, darmed me-
nande att bdrja pa nytt, det berattar oss
vackert om den innersta och outrotliga opti-
mism, som var grundtonen i Gustaf Jansons
hela vasen och nyckeln till all vanskap han
vann. —

En bok af &nnu storre dimensioner, rent
materiellt sedt, &r Kung Karl den unge
hjalte, historisk roman af K. G. Ossian-
Nilsson. Jag vill inte pastd, att jag inte,
om jag tillfragats, skulle rostat pa nagon in-
skrankning. Boken foljer historien icke 1&ng-
re an till inledningen af falttdget mot Ryss-
land, som Pultava skulle bryta; vi fa har icke
vara med om annat dn de tidigare segrarne.
Det ar ju ett nog sa vackert blad ur hafder-
na detta, och val vérdt sin poetiska tolkning;
men poesien har ej vunnit pa den alltfor vid-
lyftiga behandlingen. Léasaren far ej alltid
full valuta for sin flit att folja alla forveck-
lingar, episoder, intrigspel, scener, samtal
och storre och mindre bataljmalningar, som
rullas upp. Mojligt dock, att detta ter sig an-
norlunda for ungdomen, och att det ar denna
Ossian-Nilsson hufvudsakligen velat véanda
sig till, hvilket i sa fall kunnat angifvas. Jag
forestaller mig att sérskildt pojkar borde till-
talas af bokens standigt rorliga lif och man-
ga kécka och muntra detaljer. Dess hjaltar
aro ocksa, ej mindre dn kung Carolus, en
grupp unga studenter fran Lund, och kriget
synes desse i det hela vara en ganska upp-
friskande lek. Vi éldre ha ju eljes litet
svart, numera, att behalla en sa glad syn
darpa i langden. Men, som sagdt, boken
hinner aldrig till Pultava...

Konungabarn, Karl XIl och hans
systrar af Elisabeth Kuylenstier-
na-Wenster ar en tydligen pa aktstycken
noga byggd berattelse om brors och systers,
Carls och Ulrika Eleonoras lif och kamrat-
skap alltifran barndomen, och till den stund,
da hon, vorden ensam, fick taga regerings-
tyglarne definitivt i handen, lofvandes dar-
vid “att styra riket med och saledes icke
utan, d4n mindre mot rikets rad, och att icke



med vedervilja upptaga ifall det, som sades,
icke alltid vore henne behagligt. Af Carls
6de har Ulrika lart.  Inom denna cirkel &ar
boken byggd. Den verkar vederhaftig, &r
synnerligen lattlast och ger en intim stdm-
ning. Elisabeth Kuylenstierna-Wensier visar
sin begafnings basta sida i dylika historiska
bearbetningar, det ar ej forsta gang jag kon-
staterar det. —

Till det nu pagaende varldskriget hanfora
sig tvenne arbeten . "Med Gu d” etc. at
EIf Norrbo, en samling bref, som f6re-
stallas vara skrifna fran fronten och ge en
nog sa verksam malning af krigets sorg och
skandligheter  un-
der tackmanteln af
de ord, dem bokti-
teln aterger, san-
nerligen af en bit-
ter ironi — samt
Blodet ropar,
skisser och dgon-

blicksbilder af
Martin  Kock.

Den senare boken
kunde mera egent-
ligt kallas social-
demokratiska  ka-
serier och ar starkt
préaglad af forf:s
lifsaskadning.  Of-
vertygande  patos
bar upp de bésta
sidorna. Den upp-
sats, som synes mig
na djupast ar den
vackra  skildringen
af den belgiske pa-
ter Damien och hans heroiska verksamhet
bland de spetélska, af alla 6fvergifna olyck-
liga pd 6n Molokai i Stilla Hafvet 1873—89,
en strdlande illustration till den kristna
satsen “tro utan garningar &r dodden”, och

Tiningstacken till

KVINNORNAS UPPBAD 1 GOTEBORG
har bland annat arbete afven tagit upp fabrika-
tion aftidningstackenfor Goteborgs landstorm.
I dessa tider afyllebrist galler det att hjalpa
sig med hvad man kan hatill hands och ‘man
ha da tagit fasta pa t|dn|_n%;spapperets erkandt
varmandé egenskaper. Tillverkningen utfores
af arbetslosa kvinnor och tjanar alltsa afven
att i nagon man mota arbetSbristen. Procedu-
ren ar emellertid tdmligen omstéandlig, innan
materialet &r fardigt att stoppas in iflanell-

i lim!
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Goteborgskvinnor
I vapen.

GOTEBORGS DAMER HA FOLJT \

stockholmskornas exempel och bildat en
“Goteborgs kvinnliga skytteafd_elmng“.
Ett femtiotal damer hade infunnitsig till
forsta ofningen, som forsiggick i Exer:
cishuset. . Ofningar_skola @ga rum tva
anger i veckan. Formodligen kommer
let att visa sig _att goteborq(skorna bli
lika duktiga och intresserade skyttar som
stockhalmskorna, ehuru dessa nog ha ett
langt forspra_n% i traning och darmed
foljande skicklighet. AnnaBacklundfoto.
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hvilken sats forfattaren menar, att sa
fa af vara dagars kristna verkligen om-
fatta. —

Raunala af Julia Svedelius é&r
en utan stor konst, men ocksa utan alla till-
gjordheter och konster gjord framstallning af
forfattarinnans egna ron fran Sveriges nord-
ligaste forsamling, och af de beréattelser ur
andras mun hon dar inhdmtat. Varmhjértad!
och enkelt, och darigenom omedelbart vin-
nande, ger hon atskilliga drag ur lapparnes
lif och Iynne, som hon uppfattar uteslutande
valvilligt. Ur deras ségner och hafder med-
delas &afven ett och annat. Af storsta in-

tresse ar dar histo-
rien om Lestadia-
nismens  uppkomsr
och om de forsta
troendes  sublima
naiva hangifvenhet.
Ofver hufvud &r allt
det faktiska det,
som i boken féngs-
lar mest. Dar kun-
de gifvits &nnu
mycket mer, ' utan
fara att trotta. Sitt
ytterligare  varde,
och af afgoérande
halt, far boken ge-
nom Ossian
Elgstroms ut-
omordentligt vack-
ra teckningar. | den

vanskliga uppgif-
ten som illustrator
har han I@st pro-

blemet s&, som jag
tror ingen annan har i landet skulle formatt.
| flertalet fall stéres ju textens illuderande
verkan af bildkommentarerna. Vi ha sett
exemplen harpa bli nastan regel. Men i bo-
ken frdn Raunala har texten tvartom genom

landstormen.

varen. Tidningarna fa ga fram och tillbaka
genom en mangel med gummivalsar och hear-
etas darefter for hand, till dess de &ro mjuka
sqm silkespapper.  De fardiga tackena™ bli
bade latta, varma — och far man anta — bil-
liga. (&(&>(& . .
Kunde ‘inte_iden tas upppaandrahall? Gamla
tidningar finnes det godt om, och kommittén
for tidningstéacken lar nog ut konsten att be-
reda dem.” Adressen ar Langgatan 38—40,
Goteborg. — Anna Backlund foto. > ¢? csp



1. Ryska trupper, till-
fangata%na I, slaget
vid ~ Lodz. ~Fangarne
maste sjalfva draga
sina maskingevar.
Deutscher Uebersee-
dienst foto. 2. Polska
flyktingar bedja fram-
for ett kloster. A.
Grohs foto. 3. Tyska
officerare  mottagas
med karleksgafvor pa
Bojanowos ~ bangard.
4. Den kéande roman-
forfattaren Georg V.
Ompteda jamte sin

vaca

broder &fverste von
Ompteda pa vastra
krigsskadeplatsen. 5
Det inre af en kyrka i
Mirunsken apteradtfill
Eostkontor for julpa-
eten hemifran. "Gebr.
Haeckel foto. 6. Skol-
barn i Berlin pa vag
till  skolan med jul-
klappar for soldater-
na. 7. julklapparne
inpackas i klassrum-
met under l&rarinnor-
nas tillsyn Berl. 1L
Ges. foto.



tecknarens insats adlats och fordjupats. Fru
Svedelius ar att gratulera til' sin medarbeta-
rel Det finns kéarlek med i badas verk. —

En annan illustrerad bok heter Ur has -
tarnes lit af Rosa Nordenskjold,
dar forfattarinnan och artisten af ritstiftet &ro
ett. Den uppenbarar framforallt en entusias-
tisk hasiarnes véan och skall bland menings-
franderna helt visst sjalf finna vanner. Ma-
ningen till mera rattvisa och skonsamhet
emot de gamla och utslitna af vara tjanare
héastarne ar dess innerligaste tanke. —

Nu en liten novellbok, Dromdi och
handt af Hugo Oberg. Forfattaren ror
sig har bland de figurer han i allménhet gif-
vit sin forkérlek, familjefader vid konkursens
brant, eller man, drifna ur jamvikten af
husliga bekymmer, eller andra, vederlikar,
beharskade af drommens maror, hvardagens
grahet och sinnets bitterhet. S& hander plots-
ligt, att ur molnen bryter en solstrale fram,
forvandlande trostlésheten néastan i idyll.
Nagot rérande kommer 6fver de tarfliga ma-
rionetterna, man forstar att varlden icke &r
sa ond anda, och att det lyckligtvis skénks
en och annan ljusare mellanstund och hopp
om forsoning. Vidare komplicerad! &r icke
det hela, men det bor opataldt kunna fa be-
halla den ganska akfade plats, bland sa
mycket annat, som det hederligt forvarfvat.

Samma omdome far galla for Bergvan-
draren af Nils Wilh. Lundh, eft sk&-
despel i tre akter. Man far da som plus lag-
ga den poetiska stdimningen och som minus
bristen pa dramatisk fart, ett onekligen va-
gande minus, da det galler ett drama. Af
samma sfoff synes mig béattre ha kunnat bli
en vacker novell. — P& tal om dramatik, lat
mig da ocksa omnamna nyss utkomna Dra-
matiska forsok af H. Froding, tva
delar, innehallande nio teaterstycken, af hvil-
ka nagra uppforts. Tiden har ej medgifvit
mig att lasa igenom dessa volymer, som in-
nesluta frukten af en lifslang, intresserad for-
fattareverksamhet for scenen. Jag har fatt
ndja mig med forordet, som i sin humoris-
tiska anspraksloshet och gammaldags alsk-
vérdhet 6gonblickligen vinner lasarens sym-
pati for hvad, som kan folja. —

Ma likasa namnnas: Sjalarnas vagar
af Elsa Ribbing, korta beréttelser, af in-
nehall, savidt jag vid bladdrandet kunnat fin-
na, i missionsbokladornas sarskilda genre,
det vill sdga med direkt uppbyggelsesyfte,
samt mattfullt och behagligt affattadt. —
Giftmord och djafvulsmaéassor
af Adolf Hedin, kulturhistoriska stu-
dier fran Ludvig XIV:s dagar, ur forfattarens
efterlamnade papper. — Stordn, med un-
derrubrik: En bok om hafvet och kérleken,
af Henrik Hildén, en bland de unga fin-
landska forfattare, hvilka i lduns Finlands-
nummer af doktor Holger Nohrstrdm beteck-
nades sdsom mest loftesrika. Har alltsa ett
tillfalle atf stifta bekanskap. —

Slutligen vers, ovanligt sparsamt i ar. En
debut, ocksa fran Finland, Jarl Hemmer:
Rosterna.  Af Magda Berggvist,
ocksa debut: Sol och Sorg. Af Ernst
Norlind och af Carl Larsson i By
hvar sitt litet hafte, Nya Dikter och vi-
sor och Den sista karfven. | debuter-
na finnas en del goda anslag att taga vara
pa, om ocksa foga egenart; i de tva andra
bockerna gifvetvis de béttre tingen. Hos
Norlind reflekterande, och kanske vackrast
i det mest reflekterande; hos C. L. i By mera
malande, hurtigare, starkare lifskart... Och
jag hade sa nar glomt en liten fin special-
upplaga med Valda dikter ur det béasta
af Anders Osterlings samlade pro-
duktion, en lycklig idé af forlaggaren.

MARIKA STJERNSTEDT.

Barn- och ungdoms-
litteratur,

Julpublikafioner och bilderbocker.

YCKLIGTV1S BEHOFVA E] ENS |
jul barnen i familjer med begrénsa-
de inkomster blifva utan vackra,
glada iaflor eller roliga berattelser
och sagor. Darfor sorja som van-
ligt Svensk lararetidnings,

Folkskolans barntidnings och jul
bockens” ft’)rla% med sina jultidningar och’ jul-
bocker till 15, 25, 65 och 75 ore.

Riktig vinter- och julstdmning hvilar 6fver ) u 1-
tomtens vackra titelplansch, och soliga och in-
bjudande bade till skratt och funderingar aro &f-
ven de oOfriga bilderna. Séarskildt tack maste Ot-
tilia Adelborg fa for sin Ordentliga Lotta och
Slarf-Lisa. Dessutom berattelser och sagor af
Nina Moe-Leganger, Wranér, Hanna Wijnbladh m.
fl., musik till den af barnen s& hogt dlskade | lan-
det Vitavall samt ett par dikter — hvilket allt be-
rattigar Jultomten till en rangplats som vanligt
bland jultidningarna. — Ocksa Tummeliten
med sin sagosirdlande Fattiga-Lisa, sina lustiga
gossar och flickor som arets manader samt sin
sommarglada titelplansch kommer att fa manga
vanner.

Jjulklappen med 7 helsides-planscher —
akvareller af C. Althin — lampar sig kanske bast
for nagot storre barn, 10—11-aringar. FOr mindre
barn blir symboliken nog svar att forsta. Jeanna
Oterdahl och A. Smedberg ha lamnat textbidrag,
och Alice Tegnér har satt musik till Paul Nilssons
barnsligt kiacka “Jag ar sa glad, att jag ar svensk”.
Sérskildt omnamnande fortjana Aina Stenberg-
Masolles teckningar till J. Oterdahls saga.

Julbocken bjuder pa en fortjusande dub-
belsidig plansch af Carl Larssons Mors lilla hjalp-
reda, enkom skapad atf satta upp pa barnkam-
marvéaggen, dessutom pa tva vackra och roliga
sagor af Ellen Lundberg-Nyblom och Louis Moe,
bada fortraffligt illustrerade, den forra af Elsa
Hammar-Moeschlin, den senare naturligtvis af
forfattaren sjalf.

Barnens julrosor (pris | kr.l, den skandi-
naviska barntidningen, lockar sarskildt genom sin
utomordentligt vackra omslagsplansch, sin tafla
af Dalsgaard, Jesus som tolfarig gosse i templet,
sina djurbilder af Moe samt, last but not least, sin
fortraffligt redigerade tidsfordrifs-afdelning. Tex-
ten stdr ‘emellertid icke lika hogt som i de sven-
ska barntidningarna.

Svensk larartidnings forlags_sfrafvanden att i
Fagel bla gifva barnen nagot utofver sagor
och berattelser aro fortjanta af allt erk&nnande.
Walter Stenstroms lilla skadespel Engelbrekt be-
friar Sverige, beledsagadt af en fortjusande ko-
stymbilaga af E. Berggrens skickliga hand, och J.
Blomgvists lefnadsteckning 6fver Sijernhjelm vilja
bada fora ungdomen in i svensk historia. Bland
de bfri%a bidragen markes sarskildt Wranérs ro-
liga och uppfordrande En arbetets hjalte.

Guldslottet bjuder bade pa goda illustra-
tioner och god text — sagor och beréattelser af
Jeanna Oterdahl, Helena Nyblom, Hjalmar Berg-
man, Julia Svedelius m. fl. Fornségnen Stenen i
Broérebo hala, fint och vackert berattad af Alfr.
Smedberg och illustrerad af E. Berggren, kom-
mer sdkert att gripa barnen. .

. Synnerligen hogt star i ar pa text- saval som —
sasom alltid — 'pa illustrationsomradel Bland
tomtar och troll. Fylld af gladje och be-
undran drgjer man infor John Bauers teckningar,
sakert nagot af det allra frdmsta nagot lands
barnlifferafur har att wuppvisa. Textbidrag ha
lamnats af Helena Nyblom, Elsa Beskow, Anna
Wahlenberg och Jeanna Oterdahl.

Bilderboksomradef erbjuder afven i ar stor ri-
kedom. En rolig, frisk och glad bilderbok &r den
pa Ahlén och Akerlunds forlag utgifna Barnens
stora julkalender, innehallande den af
barn mycket uppskattade Burre Busse (text af C.
Granér, bilder af Louis Moe) samt sagospelet
Prinsessan, som inte ville ata hafresoppa, af Wal-
ter Stenstrom. Utom i en praktupplaga till 2 kr.
foreligger boken i enklare skick till det underbart
billiga priset af 75 ore.

For 4—7-aringarna kommer alldeles sékert den
gamla valbekanta Sagan om fem foral-
dral6sa barn, ritad och malad af Anna Jan-
zon, att dga mycken tjusnin(?. Saval de glada,
ljusa, latta bilderna som den med stora t¥per
tryckta texten gora sagans innehall sdrdeles latt-
iiflgangligt for smattingarna. En smula_tveksam
hvad barnens tycke betréffar star jag infor se-
rien Var, Sommar, Host och Vinter, fyra
sma lackert utstyrda bilderbocker af hollandaren
Cramer. Bilderna, hvilka &ga mycken tackhet
och behag, forestalla alla scener ur smabarnens
lif. De beledsagande verserna, Ofversatta af A.

M. Roos, inbjuda osokt till jamforelse med ofver-
sattarinnans egen fortjusande barnpoesi, hvilken
de pd intet satt na fram till.

Alla sprakets fagraste ord ville man anvénda
om Elsa Beskows pa A. Eliassons forlag utgifna
Blomsferfesten i taé) an. Texten — af
malarinnan sjalf — och bilderna sammansmalta
till ett lyckligt och roligt helt, och hvad bilderna
betraffar s& har val Elsa Beskow knappast na-
onsin statt s hogt.  Till allt det betagande
jusa, fina och mjuka i hennes konst ha har kom-
mit mera individualisering, djarfhet och schwung.
Med sitt myller af trad och blomster kommer boken
atf langa tider framat ha nagot nytt att bjuda for-
aldrar och barn, och Jeanna Oterdahls odddliga
Kantarellerna i Blommornas bok far kanske
ten cTival i barnens hjartan i Visan om lilla Karing-
and.

Blommornas bok utkommer i sin tredje
upplaga och framlockar hos 1914 ars stora och
sma barn samma hanférda utrop som da den
forst utkom.

Sagor och berattelser.

For den fina samlingen Indiska sagor, 6f-
versatta och omarbetade af Karin Jensen, fortja-
nar Sago-bibliofeket sarskild honnér.  Sagorna,
af hvilka nagra varit synliga forut i forlagets jul-
[)ubllkatloner, representera en ny och intressant
yp.

P& Fahlcrantz’ forlag foreligger senare samlin-
gen af Grimms sagor, innehdllande &tskilliga
af folksagornas pérlor. Dér finnas emellertid af-
ven sagor som hade bort uteslutas, da motiven
djafvulstro t. ex., &ro bestamdf dgnade att skrém-
ma mindre barn.

Gamla bekanta i ny gestalt aro Julemor af
Anna Wahlenberg och Ur Barnens varld af
Gds éS. Wieselgren). Den forra innehaller ett tio-
tal af Anna Wahlenbergs préktiga sagor, och den
senare dels sagor, dels skildringar ur barnens lif.

Ett arbete, som litterért sedt betydligt hojer sig
ofver den moderna sagolitteraturen i allmanhet, ar
Helena Nybloms Djur och manniskor. Moj-
ligt &r, att vuxna manniskor forstd och &lska
den boken med dess doft af skog och var, mer
an barn, men den innehéller ocksd sagor, som
fangsla 8—9-aringar, t. ex. Svanhamnen.

"Prinsessan Ljungblomma af V.
Horn rymmer bland mycket som &r obetydligt, ett
par tacka saghor och en rolig verklighetsskildring,
Anna Lisa och lilla syster.

Bland ofriga verklighetsskildringar fér barn
markas sarskildt Nina Moe-Legangers L.illa
Tomine i Sagobiblioteket. Det ar allvarliga,
uppfordrande beréttelser om smé hjaltar och hjal-
tinnor, just sddana som barn vilja ha dem. For-
fattarinnan ar en af de sallsynta nutidsmanniskor,
som i religiosa ting se med barnets 6gon, och dér-
for kan hon ocksd skapa sadana vackra bil-
der som Nér snoskredef kom.

Med friska flaktar fran fjall och sater-
&ngar moter oss Johanna Spyris nésan klas-
siska Heidi. Den foreligger i n upE-
laga och &r ovanlig trefligt usfyrd. Lika
solig och glad som den lilla schweizerflickan mo-
ter oss pa bokens omslagsparm, lika soligt och
gladf ar innehallet. Heidi blir aldrig gammal.

Alla beundrarinnor af Ethel Turners fértjusande
barnskildringar komma sakert att frojda sig o©f-
ver_hennes nya roliga bok Stora syster som
?Ift. — En annan riktigt rar "flickbok” ar P oi-
yann af Eleanor Ponter:

Tiggarprinsesan af H. Courths-Mahler
representerar den samre typen tyska flickbocker
med deras for oss s& frammande understryk-
ningar af den oerhdrda klyftan mellan adlig och
borgerlig.  Karaktérsskildringarna ha_ foga med
verkligheten att gora, och man forstar icke,
hvarfor denna bok ofverflyttats till svenska.

Pojkbdcker.

En af de vackraste jullg_éfvorna till pojkar ar
Heidenstams Karolinerna med dess
konstnérliga bokband pa Bonniers férlagi.

| serien Gyllene bdcker pa samma forlag ha nu
utkommit nya upplagor, af del Il af Sveriges
hjaltar och riddersman skildrade af E.
Westerberg efter Afzelius' sagohafder samt af
Hugo Falks Gosta Svardfalt och bats-
man Vaghals.

_Roliga och i hég grad inspirerande till studier
pa det tekniska omradet &ro Tekniska sa-
gor af O. Witf. En préktig bok for vakna pojkar.

Narmast till pojkbockerna bora val ocksd Trak-
nas Kristoffer Kolumbus och Rulaman
pa Svensk larartidnings forlag. Sa fattig som var
ungdomslitteratur &r pa biografier, halsar man
forstnamnda arbete med gladje. Och genom ut-
gifvandet af ”Rulaman” tillmotesgar forlaget en
varm onskan af de manga, som i sin barndom nju-



lit af denna skildring frdn manniskoslaktets tidi-
gare aldrar,

f
Pa ett hogt plan inom pojkliiieraiuren star p]

grund af sin verkligheispragel och sitt litterara:
varde Christian  Gierloffs De tva skeppen,
forts. paTryggen. Den griper i mitt tYcke mer
an foregangaren och ar en fortrafflig géfva till
sadana pojkar, som borjat tdnka ofver tillvaron
men som ha tillrackligt af pojksmaken kvar for
att frojdas at afventyr. . .

En “annan pojkbok, som pa samma gang den
tillfredsstaller alla fordringar pa spanning och af-
venfyr, genom sin vackra och nobla stil och stam-
ning betydligt hojer sig 6fver den vanliga nivan,
ar Arnaluk, “en berattelse fran Gronland af
Erik Hansen, i fortrafflig ofversaitning af Louise
Arosenius (Norstedts forlag]. Lat vara, att uppsla-

et ar en smula omojligt — t. 0. m. den kritiska
asaren ryckes oemotstandligt med och blir ett
med pojkarna i deras_afventyr pd Grénland.

Bland” den mycket rikhaltiga litteratur, som med
ratt eller orétt bar scoutnamn, ma framst namnas
kapten Ebbe Lieberaths Knektar, scouter
och andra pojkar. Sannerligen, denna lilla
bok, som framtrader sa fullkomligt utan litterara

retentioner, lamnar_en hel del af de med bras-

ande reklamer forsedda scoutbodckerna langt,
langt bakom sig.  Verkligheten far har tala sitt
eget enkla sprak, men just aktheten i skildringen
ﬁ_(’jr, att lasaren, ung eller gammal, blir gripen in i
jarteroten. Det ar ett gladjande symptom i fraga
om den svenska scoutrOrelsen, att en af dess
framste man kunnat skinka sina pojkar en sadan

bok.

Af samme forfattare foreligger pa Fritzes for-
lag en bfversatfnin%vfrén engelskan af Scout-
bragderaf Eric Wood. Da arbetet nyss kom-
mit mig tillhanda, har jag endast helt flyktigt hun-
nit genomse det, men tanker mig att dessa skil-
dringar af engelska gossars hjaltedad skola finna
facksamma lésare i Sverige, .

Skildringar fran det nu pagaende kriget aro G.
Grnulfs Unga hjallar och 1 Kerfves Scout-
patrullen. Unga hjaltar ar en historia om tva
unga tyska scouter, som oaktadt sin ungdom  de
aro ej mer an 15 ar — lyckas blifva enrollerade r
ett kavalleriregemente. =~ Farorna och &fventyren
aro talrika, och for gossarnas mod och duktighet
finnas naturligtvis inga granser. Men boken dar
anmaérkningsvard! fri fran onddig rahet och blods-
utg{jutelse. — | Kerfves Scoutpatrullen, dar han-
delserna dro forlagda till Belgien, gora vi be-
kantskap med en hel del scouter af olika nationa-
liteter,' stdende under ledning af en svensk gym-
nastiklarare.  Genom tyskarnas oférmodade och
hastiga uppmarsch kommer hela skaran midt in i
krigsvimlet, och afventyren bli manga.

land julens bfr_I?(a pogkb('jcker forekommer G.
Ferrys rent klassiska ""Skogslop aren™ i ¢]
mindre an tva 1-kronas upplaaor, den ena (hos
Bjorck och Borjesson] ofverséttning af det fran-
ska originalet i dess helhet, den andra (B. Wahl-
strom] i stark sammandragning. Hos dem bada
saknar man emellertid George Sands lilla vackra
biografi 6fver forfattaren, som fanns intagen i
Bonniers 80-tals upplaga och som gjorde boken
dubbelt intressant. — Afven K. Mays Old
Shaiterhand med sitt spelande ﬁa Strangar-
na: skjutskicklighet, illslughet och skalpering
foreligger i ny upplaga.

Anna M. Roos' Gustaf Vasas afventﬁ/r
i Dalarna med silhuetter af G. Widholm har
kommit mig tillhanda just i presslaggningsdgon-
blicket, hvarfor jag nu endast kan saga, att man
ar hjartligt %Iad at att fa de klassiska sdgnerna
beréttade och illustrerade pa ett &mnet sa vardigt
satt.

*

Ett briljant uppslag utgér Ossian Elgstroms lilla
bok Hur man for krig med tennsolda-
ter, som lar pojkarna, hur en rationell tennsol-
datlek skall skotas. Den flyttar krigsleken upp
pa ett hégre plan och gor den till ett utvecklande
och_intressefylldt arbete. .

Till omvéxling med bullersamma krigslekar &r
det i dessa dagar godt for mor att kunna fa bar-
nen sysselsatta pd litet stillsammare satt. En ut-
omordentligt god hjalp harvidlag erbjuder K. H.
Segerborgs nya arbete "De tre forsta skol-
arens arbeisofningar”. Hur manga ro-
liga saker far man ej lara sig har! Att lagga fi-
ﬁurer med stickor och pappersstrimlor, att gora

attar, bagare och sladar genom att vika papper,
att rita, mala och modellera. S& fortraffliq ar den
vagledning arbetet ger, att &fven den pa omra-
det frammande kan med hjalp af densamma ge-
nast besvara barnets: Mamma, hvad ska jag
eg0ra?

g MARIE LOUISE GAGNER.

Fru Tora Teje som “Svanehvii”
tern.

/an & Svenska tea-
Ateljé jeger foto.

Fran scenen och estraden.

NDTLIGEN HAR AUGUST STRIND-
bergs tjusande sagospel ”Svanehvii”
fatt ett vardigt uppforande pa
svensk scen, ty det for nagra ar se-
dan gjorda forsoket att framstélla
diktverket pa den diminutiva ska-
debanan vid Norra Bantorget blef af manga skal
endast ett valment experiment. )

Svenska teatern ager daremot alla forutsattnin-

ar, saval artistiska som sceniska, for att dikten
ullt skall kunna komma till sin ratt. Sjalfva huf-
vudfiguren, den unga prinsessan Svanehvit, inkar-
nationen af allt som heter jungfrulig oskuld, ljuf-
het och kérlek, har i fru Tora Teje funnit en
framstéllarinna, som kommer den diktade gestal-
ten sa nara som garna ar mojligt.  Den blonda
apparitionen, rostens silfverklang och den roran-
de barnsligheten, ehvad det galler Plédje eller
sorg — allt sammantaget gor henne till sagoprin-
sessan fran var barndoms sagobdcker. Ej min-
dre illusorisk ar herr Gosta Ekman som prin-
sen; det stdr som ett véarbrus kring honom, med
oskaradt ynglingasinne mdéter han och anammar
kérleken i dess hogsta och renaste form, och de
lidanden, som han” genomgar, forandlingar annu
mera hans kansla for den ljufva Svanehvit, allt- i
enlighet med sagans evigt unga symbol af li-
dandets forméga att luftra och ‘rena.  Det
lander hr Ekman till fortjanst att han sa foljdriktigt
och utan att sjunka ned till oklar kanslosamhet
genomfor den poetiskt intagande rollen. Sagans
ofrankomliga elaka haxa — har den grymma styf-
modern — spelas med infernalisk farglaggning” af
fru Brunius. Hrr Svennberg och Bryde
slutligen utfora med omvardnad den gamle ‘her-
tigens och den unge kungens roller. "En fin och
stamningsméatiad musik af J. Sibelius och en
vacker iscensédttning, af Victor Castegren,
skanka &/tterligare behag &t denna hinforande
dikt om karlekens allbetvingande férmaga.

Pa Intima teatern ar det f. n. mycket maritimt
med en undervattensbdt och dess besittning,
hvilka kampa med doden péa hafvets botten oc
Ivckligt raddas i sista 6gonblicket. "Undervattens-
badten” Svalan” har ingentin? med dramatik att
skaffa, men som scentekniskf experiment ar det
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icke déligt, och icke heller som nervskakningsma-
skin. FOrpjasen, en fransk 2-aktskomedi "Bou-
bouroche”, ‘af Georges Courteline, handlar om ett
litet kvinnligt odjur, som bedrar sin dlskare, men
genom att skicKligt vanda upﬁ och ned pa den
stackars karlens begrepp far honom att anse, sig
sjalf som den forfordelande. Pjasen har nagra
lustiga podnger, men ar i det hela ganska tom.
Ett bra spel af froken Nelson samt af hrr
Rune Carlsten och Lavén vidmakthaller
dock en viss grad af intresse. .

Sodra teaterns nyaste program “Rattfallan”, en
detektivpjas af Johan Gronstedt, efter en fransk
idé, maste ha den orlofsedeln att det ar ett ej oaf-
vet stycke inom genren. Publiken kommer antag-
ligen lange att sentera dess kanaljerier och ijuf-
jakter och forst och sist den i sin roll fullt upp-
gaende polishunden, som snart bor lata inskrif-
va sig i Svenska teaterforbundet.

Det finns ingen mojlighet att undkomma san-
ningen, och sanningen &r den att herrar Max
Neals och Max Ferners fars "Trotte Teodor” pa
Vasateatern mottogs med fbrtjusnin% af premiar-
publiken — och andé &r pjasen en bland de dum-
maste, faddaste skapelser som pa lange afslo-
jats i Stockholm. Man kan och man bor ursékta
atskilligt i en fars, men blott i det fall att en
smula kvickhet eller godt lynne ofverskyla det
barocka i sjalfva fabeln.  "Trétte Teodor” har
intet sddant till sitt forsvar, men att déma af
askadarnes solvargsgrin behofver farsen heller
inga dylika skyddsvarn; den lefver hogt péa sin
dumhet — och pa publikens. ) .

Utforandet &r ungefér jamnstélldt med innehal-
let. De spelande gora hvad som faller dem in
och tyckas for ofrigt utfrakade af sina idiotiska
roller — hvilka lander dem till heder.

*

Den sjunde i ordningen af Konsertfore-
ningens symfonikoriserler hade, liksom medal-
jen, en fram- och en baksida. For att cbetgyn.na
med det svaga numret pa programmet sa fortja-
nar anmarkas, att en solist sddan som ynglingen
Felix Robert Mendelssohn, spelande en
violoncellkonserl af Friedrich Gernsheim, tillhor-
de det slagets musikupplefvelser, som man vill
glomma s& fort som majligt. Kompositionen var
trakig och farglos och unge Mendelssohn, &fven
med all aktning for hans ratt vél utvecklade tek-
nik, &nnu icke érdiﬂ for offentligheten. Dessutom
beredde orkestern honom stora svarigheter genom
ett okansligt och bullrande ackompanjemang. Det
hela blef foljaktligen misslyckadt, men den vél-
uppfostrade publiken knorrade &nda bara undan-
tagsvis.  Godtgorelsen kom i alla héndelser i
form af Hugo Alfvéns e-dur-symfoni op. 23, hvil-
ket lifsmaitade, stralande och melodiskéna verk,
dirigeradt af komﬁonisten, fejade bort allt nor-
diskt tungsinne och mangde en vélbehdflig por-
tion syre in i den luft, som dagligdags. gi_lider sé&
kvéljande genom det stockholmska musiklifvet.

Vid en paféljande konsert fanns ett frammande
namn, Serge = Bortkiewicz, pd programmet som
upphofsmantill en pianokonsert, hvilken inneholl
mycken grannlat, hamtad litet hvarstades i musi-
kens forradskamrar. Herr Natanael Bro-
man utforde den effektfullt skrifna ﬁianostém-
man med all den bravur, och skicklighet uppgif-
ten krafde. Men Johan Svendsens friska “Norsk
konstnarskarneval”, som afslét programmet, ut-
tréngde med latthet ur minnet denna andrahands-
musik, och nér nasta konsertafton kom med ett
starkt Wagner-program, fanns val ingen som
lingre kom ihdg Serge Bortkiewicz.

Fru Ellen Gullbransons medverkan vid
Wagnerkonserten, som Konsertféreningen gaf den
10 dennes, gjorde kvéllen till en fesiafton med
fulltalig publik och entusiastiska hyllningar at sa-
val henne som at den fortraffligt spelande or-
kestern under dirigenten hr Ochs’ ledning. For-
spelet till ”Mastersangarne” klingade glansfullt,
Elisabeths hélsningssanﬁ ur “Tannhduser” ¢j
mindre, s& som fru Gullbranson sjong den, och
slutscenen ur "Ragnardk” fick en gripande gestalt-
ning, allra helsi som sinnena dessforinnan ge-
nomtrangts af hogheten i Sigfrids likfard, en ton-
malning, som ej har sin like i sublimitet.

Det var knappast att undra pa om herr Kurt
Atterberg kvallen darpd e lyckades locka
ﬁubllk till operan for sina verk — och &nda hade

ans kompositoriska talang, som har manifeste-
rade sig I en konsertouverture, en violinkonsert
och en symfoni, fortjanat en talrikare ahorarkreis,
Violinkonserten, hvari hr Julius Ruthstrom
med ofverlagsen teknik fdredroa principalstdm-
man, bjod pa ett smaltande vackert adagio, och
symfonien var intressant, sarskildt pa grund af
sina rika orkestrala detaljer. Komponisten an-
forde sjalf sina verk och blef varmt hyllzledR
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SONDAG. ErukO0st: Smor asbord
kalftunga med majonnés ; mjol . kaffe
edler te. Middag (vegetarlsk) Jord-
artslkockspuré ; grymstek med brynt po-
tatis, glaserade ~mordtter, arter och
grona bonor'; appelkaka a la finesse
med fin vanlljsas

MANDAG. Eruk os t: Smargasbord ;
hafregrymsgrét med mjolk; strom-
mingsflundror med otatis; mjolk;
kaffe eller te. Middag: Bruna bo-
nor med flask; nyponsoppa.

TISDAG. Frukost: Smérgasbord ;
stekt blodpudding med smalt smgir och
lingon; mjoélk; kaffe eller te. Mid-
dag: Kokt helgeflundra med kapris-
sds och potatis; plattar med sylt.

ONSDAG. Erukost: Smorgéasbord ;
liafregrynsgrét med ij|k sillgratin;
kaffe ‘eller _te. Middag: Kokt
brynt lammbringa med ris; appelkom-

pott med gradde.

TORSDAG. (Julafton) Erukost:
Smorgasbord; pres;sylta” och girlljerade
grisfotter med rédbetor; mjolk;” kaffe
eller te. Middag: Lutﬁsk med
Eotatis och arter; julgrot med mjolk;

lenater med sylt.

FREDAG. (Juldagen). Erukost:
Smorgasbord; ~ kallt™ refbenspjall med
lingon; omelett med sparrisistufning;

>

*% *.

! Husmodrar |

® som é&ro praktiska anvanda

Gahns !
j Skursapa

1 till sina diskbankar, koks- !
i
]

karl, golf och allt omaladt.
Henrik Gahns f1-B., Uppsala.

e HWLO

Mid-
med
skinka
le-

mjolk; kaffe eller te.
d QL Gronkal;  kokt plggvar
falsk hollandaise och potatis ;
som vilds-vin med &ppelmos och
gymer ; smortérta.

LORDAG. QAnnandag jul).  Fru-
kos t: Smdirgasibord ; kall skinka med
rodbetor och brynt potatis; juldl;
mmjolk ; kaffe eller te. Mlddag Bul-
jon med oststanger; stekt rensadel
med brynt potatis och salader; nou-
gatkrdam med vindruvor.

julol;

Grynstek (f. 6 pers.). 200 gr.
hafregrym, 2 idel. vaitten, 2 del. mjolk,
20 gr. -smor, 1 del. risgryn (100 gr.),
1V2 del. vatten, 11/2 del. mjolk, 20
gr smor, a4 del. linser, 3 del. vatten,

hg. portug|3|sk 16k, 50 gr. smor, 15
gr. torkade murklor, '3—4 msk. stotta
skorpor, 10—15 gr. potatismjt‘)l, 2 (agg,
salt, hvitpeppar.

Till steknlnﬁ 3r smor.
%ronsaksbuljong ti satt me soja och
ackad kapris
Beredmn? Grynen och linserna
kokas', hvar for i mjolken och
vattnet, tillsatt me sm(‘jret, tills de
aro mjuka och man har en fast grot
som far kallna. Loken finhackas, och
brynes i smoret. D& den &r nira
fordigbrynt iblandas de kokta och fin-
hackade murklorna samt de stotta
skorporna. Detta blandas tillsammans
med groten och linsmoset och alltsam-
mans males 1 gang genom Kkott-
kvarn. %gen och potatismjolet till-
séttas och massan arbetas val samt
afsmakas med salt och hvitpep-
par. Siméret brynes i en langpan-
na, massan ilagges och formas med
sked till en aflang bulle, som, stekes i
ugn iomik,n. 1 tim. Den Sfverfores ofta
forst (piea smoret och darefter med

Valkommen julklappi
Toalettgarnityr af svensk kristall

om 7 pjaser fran Kr. 24.—.

Dt Suika KUglaMtn' Fiisljningiagasin.

Siurep/an.
(20 Birger Jarlsgat.)

16 Norrmalmstorg 16.
(Hornet af Blblloteksgat)

gronsaksbuljongen, =~ hvarmed steken
spades, Da steken ar fardig upplagges
den pa fat, skidres i skivor och gar-
neras med persnja Serveras med af-
redd .sds, tillsatt med gradde, brynt
potatis, blomkal, glaserade morotter,
arter och grona bonor.

? elkaka a la' finesse (f.
12—15" pers.)

Deg: 35 gr. smor, 425 gr. sot-
mandol, 4 bittermandlar, 6 aggulor, 4
agghwtor 425 g.r. socker 1 msk. mjol
(10 _gr.).

T|II fyllning: 2 lit., &pplen,

1Va del. vatten, 2 del. socker (170

r).

Till formen:
gr.), 1 msk. mjol
stotta skorpor.

Beredning: Smoéret smaltes, far
kallna och roras tills det &r hvitt och
poisigt. Mandeln skéllas torkas i
ugn., drifves genom Kkvarn och stitel
i sten.mortel fill en fin massa. Agg-
gulor, agghvitor, och _socker vispas
V2 tim. med stalvisp. Aggsmeten blan-
das darefter med smoret och mandeln,
och sist tillsattes mjolet.

Applena bora kokas dagen forut.
De skoéljas, torkas, skalas, skéaras' i
fina Kklyftor, befrias fran karnhusen
och koKas med vatten och socker, till
de falla sonder, da de, upphallas' och
fa kallna..

En form eller stekpanna smorjeis
m:ed smoret, blandadt med mjolet, och
bestrés med stétta skorpor. Hari lag-
ges forst ett hvarf af degen sa

ﬁlena darefter resten af degen, och

an gréaddas omkr. 34 tim. i or-
dmar ugnsvarme, eller tills degen vid
rof med vispkvist kénnes torr. Ka-
an uttages och far std Vz tim.
hvarefter den stjalpes u[()jp och serve-
ras varm eller Kkall fin vanilj-
sas.

1 msk. smor (20
(10 gr.), 2 msk.

Fin vaniljsas (f. 6 pers). 1
stang vanilji, 17(del. vatten, 4 aggulor’,
50 gr. strosocker, 4 del. thCk gradde.

Beredning: Vaniljen laggeis i en
kastrull, vattnet tillsattes, locket lag-
Ois p& och vaniljen far sakta koka,
tllls vattnet ar nastan inkokadt.
Aggulorna och sockret laggas i ett fat

vispas 20 min*. — Gradden slas i
far_ kok,a upp, och grad-
den halles pd &ggen under stark
vispning. Séasen far darefter sjuda
ofver elden under fortsatt V|spn|ng
tills den ar tjock och posig; halfes
upp och vispas, tills den ar kaII
da vanlljstangen borttages.

ocl
kastrullen,

Julgrot (f. 6 pers.). 2 del. ka-
rolina-risgryn (2 hg.), 1 lit. vatten,
75 gr. smor, 4 del. tjock gradde-,
1 msk. salt (15 gr.), 1 msk. soc>-
keir (15 gr.).

Beredning:  Risgrynen skoljas,

skéllas, pasattas i kokande vatten och
fa koka tills de &ro mjuka, eller
omkr. 1'tim. D& tillsattes det kalla
simooet och den till harat skum slagna
gradden, hvarefter groten upPhettas
men far ej koka. Groten afsmakas
med salt och socker och serveras
med god mjolk.

Kokt piggvar (f. 6
fiskar pd omkr. 9 hg. st.,
2 imsik. salt (30 gr)

Berednln? Fiskarna urtagas,
skoljas val lera vatten och torkas
med en fiskhandduk. Hufvudet far
sitta kvar och galarna Kklippas bort.
Fenorna afputsas, men bortskaras ej-.
En djup skara skéres langs efter rygg-
benet pd den morka sidan af fisken
for att det hvita skinnet pa andra
sidan e skall spricka. Fiskarna
‘ridas in och utvandigt m.ed citrpn-
aften och saltet samt a ligga 1 tdm.,
hvarefter de anyo torkas-. De Iaggas
pa silien i en fiskkittel med den hvita
sidan upp och sd mycket kallt vatten
tillsattes, att det star jamnt ofver
fisken. \Vattnet mates innan det hl-
fes i kitteln och 7 gr. groft salt till-
sattes for hvarje fit. vatten. Locket
g?(ges pa kitteln, vattnet far hastigt
och  skummas val., hvarpa
klttefn skjutes till sidan af spisen
och fisken fardigkokas, under det vatt-
net endast spdputtrar,, 15—20 min —
Fisken blir hvitale, om man kokar den
2/3 vatten och 1/3 mjolk. — Pippvaren
fagges upp pa servett garneras med
Eersnja och vackert skurna citron-
lyftor och serveras med falsk hol-
landaise och potatis.

pers.). $
V2 citron.

Falsk hollandaise f. 6
pers.). 60 gr. smor. 1 msk. mjol
(10 gr.), 2 gr. salt, 1 gr. socker,
V2 gr- hvitpeppar, 4 & gu or, 2 ,dcl.
vatten, 1 tsk. citronsa

Beredning: Smoret rores i en
ljum kastrull, tills det blir_hvitt och

posigt, darefter nedréras mjolet, agg-
gulorna, en i sander, saltet, sockret
och peﬂ!)a Kastrullen sattes ofver
syag e det kalla vattnet tillsattes,
Iltet i sander under standig vispning
och s&sen far sjuda, tills den ar
tjock och glansig, .lyftes af, afsma-
Kas genast med citronsaften och halles
varm i vattenbad.

Skinka som vildsvin (f. 18
ers.). 1 farsk skinka pad omkr. 5

g.
Marinad: 80 gr. salt, 1 tsk. hvit-

peppvoir, 2 dol. krossade enbar, 2 la-
erblad, 2 rodldkar, i skifvor, 1 sel-
eri, itérningar, 2 lit. svagdricka,
vatten.

1 flaska rodt vin,

Till kokning:
2 lager-

vatten, 8 kryddpepparkorn,

blad-i, 1 bit ingeféara.
Berednmg Svéafen borttages

natt, skinkan ingnides val med salt
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UJHYRAS

FOR

75 ORE

PER MANAD

GASVERKETS

UTSTALLNING

KUNGSGATAN 54

5TMLMSTEJ. 6032 RIK5TEL.2893

EKSTRONS,, EKST ROH

Jflmi

OREBRO KIPLTfKN-FABRIK  OREBRO-KEfTTEKN fABRIN

JULGLADJEN BLIR BOFASTjj

aret randt i den familj
dar gymn.-hafstangen
»ldeal» finnes. —

BASTA
JULKLAPP!

Kostar endast KI*. 6
f aktfritt inom landet
mot efterkrafellerfor-
skottslikvid.  Prosp.
pa begaran. gg

Th. P. PALSSON, Stockaméllan.

TIDfIHPLMS|[fffIfraStMOBIfR

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tidaholms Bruk, Tidahoim.
Kungl. Hoflevercntar.
Fdrséljningsmzﬁgasin: Méstersamuelsg. 38
STOCKHOLM.

Mita svaga bavn bera fl
Apoteket Vasens starkande Jarnpreparat
»Ferrol». Dess angendma smak gor
att det med latthet tages. Aptitgifvande
okar det hastigt kroppsvikten. Pa alla
apotek till 2 kr. fl.

For hvitlackering finnes
|ngen far(]; som béttre agnar
% dartill an emaljfarger
inalack. Hallbar, spegel-
blank, porslinshard. Arsenik-
fri enl. nya giftstadgan. Tag
inga mindrevardiga efter(f
Svensk, med guldmedalj
beldénad tlllverknmg Erhal-
R les fl°s aHa farghandlare.
Fabrikanter: Dorch, Backsin
& C:os A.-B., Goteborg och
Stockholm.

E PAULIS

[forlflsfterflmda.

SINGER Ca

SYMASKINS AKTIEBOLAG
Filialer
pé alla storre platser.

Patent.

Hafre-Oryn. Hafre-Mjol.

Kop
roda originalpakefer

Oerséttlig-a i dagligt bruk.

Hafre-Muxt.
RismjOl.

rhg 450%5

(T BEHOFVER NI

GODA DESSERTER

Efterratter och Tartor!
Ring upp Allm. 1376 eller Riks 3812
och bestéllningar sandas till hem-

men, angbatar eller tag.

BAGERIET & KONDITORIET 4 SSORGATAN.
y Filial: NARVAVAGEN 0. R. 10071, A. 260T1. ,

Dstennalms Sjok- och »vilohem,

12 Floragat. 12,72 tr. (hiss) Stockho m

Rikst. 97 52. Allm. tel. 9765.
Referenser till foljande herrar I&a-
kare: Alfred Berghel, Harald Emberg;
Arthur Furstenberg, E. O Hultgreu;
Arnold Josefson, Gattfrid Rystedt.
Prospekt sandes pa begaran.
For allmanheten serveras 2 tr.
:a kl. bad: Elektriska ljusbad;
massaqebad tallbarrsbad, halfbad m. fl.
Forestandarinna HILMA FREDLUND.
9012. 1250.

Rikstel. Allm. tel.

— flllh, Rysteals Husmoderskola —
OREBRO,

~¢ borjar sin 17 kurs den 15 jan. 1915. Sko-

lan har tillerkants
derspris for sdmna
Begar prospekt.

é;uldmedalj och he-
och konserver.

xw oV

TVAI

Om det under vanliga omstandig-
heter ar oratt &r det nu ett brott
att gynna utlandsk industri. Bort med
importerade varor, nu da arbetsfor-
tjanst s& val behdfves af Svenskarl

Understdd Svensk industri, P/
darmed gagnar Ni Ert land och ska
far arbetsfortjanst i Svenskar!

Kop ej engelsk tvatival, nar Ni
kan fa lika god SVENSK till samma
pris!

HAPPACHS SAPFABRIKS [A.-B.

Malmé & Stockholm

CAPRICE™*

PARFYMER.



ARO AF BASTA KVALITE

& OMSORGSFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

och Beppar och lagges i ett dju

fat, bestrés med enbéren, lager Ia—
den, rodipken och selleriet och he-
aj- utes med svagdrieka och sd mycket
vatten, att det star oifver kottet. |
denna marmad far skinkan Ligga om-
kring en vecka, hvaruaider den dagli-
en ‘vdndes. — Skinkan upptages, tor-
as val och sattes pa med sval.-
sddan upp_ i s& mycket kallt vatten,
att det stdr val ofver den, hvarefter
vinet tillsattes. Vattnet far hastigt
koka upp, skummas, kryddorna ti

sattas och skinkan far Koka 15 micn
i 100 gr. C. Spadet afkyles darefter
till 82—83 gr. och i denna var-
megrad far skmkan ligga omkring
3 V2 tim-, eller tills den ar mor, hvil-
ket prbfvas med en vispkvist. Skinkan

Ni behover ej
spara

pa Kaffe. Ty om Ni
blandar det med Half-
ten Hathreiner-Kaffe
far Ni en billig ocH
synnerligen valsma-
Kande drycK och sKo-
nar samtidigt Eder
Halsa; j\i mer Kathrei-
ner man tager, desto
Halsosammare blir
drycKen.

Kathreiner aringenting
nytt. Det ar Kant och
omtycKt sedan 25 ar
tillbaKa, har erovrat
sin plats och dricKes
i hela varlden af mil-
lioner mannisKor.

Pris 90 ore pr kg. -t*

Finnes Overallt i pallet

om 45» 25 och 10 oOre.
Kvaliteten

faller utslaget.

lagges i ett dwpt fat, spadet haélles
ofver, och skirkan far kallna dari. En
handduk tryekes mot spacket for att
fa bo:t allt Iost fett. Skinkan pane-
ras, lagges i en Iangpanna och sattes
in i varmugn for att fa vacker brun
farg, hvartilL atgdr omkring V2 tim.
Skinkan lagges dpp pa stort fat garne-
ras vackert med gront och serveras
varm eller kall med &ppelmos' och le-
gymer. Benet pa skinkan garneras
med krusadt papper.

Nougatkram (f. 6 pers.).

Nougat: 49 gr. sétmandel, 125 gr.
strosocker.

Kram: 3 &aggulor, 50 gr. socker, 2
del. tunn gradde, V: vaniljstang, 5
blad gelatin, 3 msk. va-rmt vatten,
SIdC| thCk gradde.

I 'garnering: Nougat, 1 hg.

grona drufvor.

Beredning: Mandeln skéallas och
hackas fint. Sockret lagges i en nagot
varm stekpanna, smord med V2 tsk.
smor, som rores med trasked ofver el-
den, 'tills det ar smalt. D& tillsat-
tes " mandeln genast, och mossan far

ett uppkok samt upphalles pa val
rengjord och smord plat. a fort
nougaten ar nagot avsvalnad, skares

den i jamna rutor med en hackkmf
smord "‘med smor, och lossas fran pla-
ten . Halften af nougaten krossas fint
i stenmortel, den andra hélften sparas
till giarnermg

kramen roéras aggulorna och
sockret 15 min. Den tunna gradden
kokas npp med vaniljen och slds under
stark vispuing pa dé rérda aggulorna,
hvarefter kramen far sjuda 6fver elden
under fortsatt vispning. Pannan af-
lyftes', och krdmen vispas tills den &ar
Kall, d& det skdljda och i def varma
vattnet upplésta gelantinet samt den
krossade nougaten tillsattas. Sist ned-
rores forsiktigt den till hardt skum
slagna gradden. Kramen halles i vat-
tenskoljd och sockerbestédd form och
far std pa is omkrmlg 3 tim. D&
kramen skall serveras, lossas den fran
kanten .med en spetsig knif och upp-
stjalpes .pa flat glasskal med tart-
papper. Garneras med resten af niou-
gaten och vindrufvor samt makroner.
om sa onskas.

SVAR

N:r 264. Ankodling ar I6nande, &f-
ven honsafvei. Intresserar mig Sjalf
mycket ifér dessa djur ooh har isommar
hons», som betala sig utmarkto. Karp
gar )Tog ej bra norrut, men i Skane vet
jag att det anses mycket I6nande.
Ar nog mera svarskott an hoéns och
ankor.” Prenumerera pa den billiga
och larorika hoénstidningen.

Lékarfru.

— Jag skulle vilja rdda eder att
plantera bigarder, dels gulréda. dels
svartd s. K. rnoreller. Dessa trifvas
just i sandjord. Kop traden vid ex-
perimental faltets  tradgardsafdelning
och om ni darvid véander er till dir.
Lind sjalf far ni de basta rdd an-
gaende " deras lantering och skotsel.
Om ni skulle glomma att fraga Sdarom,
kom ihdg att blgaratrad skola ej be-
skaras som man gor med &pplen, pé-
ron och plommon. Inkomsten af en
sddan plantering kan bli ratt be-
tydlig, som nedanstdende, hamtat ur
en nordisk tradgardstldnmg visar: »Pa
en liten torr sandbacke, dar négra
morelltrad planterats skordades (ett
ar for omkring 300 kr.» — Hvad dam-
men angar kan den ju lampa sig for
ankor. Unga ankor anses ju som en
lackerhet. Dessutom forsumma lej att
skaffa er ett bisamhélle.. En van bi-
skotare forklarar att ihan under medel-
goda &r far honun(l;( till 30—40 Kkr.
varde frdn hvarje kup E.

N: 265. Basta rummet |gu|t oo.l1

1 //
~ 315830 TAN T s

cJCsCtt LJiliXAASAAAKA,

(ifre modenm'dnnSer

Srisbelonade iiidmngen

gront.  Gula bjorkmobler med gront,
grona tapeter,” gula gardiner ~gula
ooh grona mattor, taflor med guld-
lister, ljuskrona och armstakar_af oxi-
derat jarn med gula vaxljus. Ar Tum-
met stort, kan man ha en korgmd-
bel darinne med grona dynor. Mycket
blommor.

Andra rummet i rédt och hvitt. Det-
ta rum skulle vara hvardagsrum och

sdngkammare. Visserligen™ ar den
hvita fargen omtalig, men latt att
lackera om en sadan mobel. Allt i

allmogestil.  Harinne skulle finnas
spegeibyra, sén(]; (eller sangar) lavoir,
nattduksbord, Tinneskap. Réda och
hvita gardiner, mattor och dukar;
hvita tvattbara tapeter.

Koket skulle limfargas i gront eller
brunt. Dar skulle “finnas omalade
mg@bler, hvita gardiner, hvit vaxduk
pa det stora bordet, korkmatta 1 Vég/-
garnas farg.

N:r 266. Vand er till Bikupan.
Klarabergsgatan 21 eller Vadstenabo-

den, Regeringsgatan 22 (Stockholm,
sa taga de nog emot edra trddknap-
par till forsaljning. Lakarfru.

N:r 266. Vasslan efter, sotmjolk,sost
kokas Ofver stark ocih jamn ‘eld, sa
att el kokningen upphor. Den "till-
ses noga ooh omxores, sd att den ej
branns ~vid. Nar vasslan blifvit som
tjock sirap flyttas Kitteln for att
p& svagare eld” ooh under flitig am-
rorning vidare afdumsta. Nar den blif-
Vit |J<0Ck som grot, aflyftes, den och

far kallna, ndgot, hvarpad den bear-
betas med sief tills den blir full-
komll t Kkall. Sedan lles massan

fyrkantiga formar af tra, hvars
vaggar kunna tagas isar vid tom-
mandet, som sker nar mesostem kém-
nes fast. Déarpa afjamnas den med
vat knif, sd att den blir slat ooh
fdir jamna kanter, hvarpd den stélles
att ‘torka nagot men ej hardnax
la
N:r 267. Hemsléjdsmagasinen be-
stalla vafnader, kanske ni_ kunde fa
salja till dem. Hemsldjdsmagasin
finnas i Stockholm, Malmé Helsing-
borg, Halmstad. Kalmar, ja ide fle-
sta stader. Bast att annonsera i t. ex.
Idun, som val har de flesta, hus-
modrarna till sin lasekrets. = .
Sigrid..
N :r 268. Julrosor bora ej. drifvas in-
omhus, G& bast 1‘p god  kalljord.
Lampligaste, tiden for sattnmg ar nu,
ooh s& blomma de i november nasta
host. Synas inga knoppar nu, far
ni inga blommor i hést. Forstandlgt
hade varit att nypa bo-rt knopparna'i
somras, sd fort de visade_ sig.
Léakarefru.
N:r 269. Ni far nog berdkna en for-
hojning af edra hushalisutgiCter med
1500, om ni ej vill
nagra inskrankningar.
stolthet att jaﬂ
u

forsoka gora
Det ar “min
icke begart af min
man att shallspengarna okta
denna dyra host Jag har oclksd fatt
lagga ned myciken omtanke, men det

har lyckats bra hittills. Allt méste
bakas® hemma-, t?/ brodet &ar néstan
det som mest fordyrats. Har kopt
mjol i stérre parti, “likasd hafregryn
ooh socker.

Léakarefru.
N:r 270. Folj pa forsok Elisabeth

Ostman-Sundstrands utmarkta forslag
till matordning, som ni finner i Idun
for hvarje veclka. Har ett utmarkt
recept pa grofbrod, bakadt i jarn-
spis: V2 liter tjock, sur mjolk vispas
till skum, dari ir6-res 6 hg. ragsikt-
mjol, 1 a 2 del. sirap, 2 strukna tsk.
bicarbonat, 1 tsk. bakpulver. 1/2 msk.
kummin, fankol eller anis. Arbetas
val. Degen agges i smord och med
hvetemjdl ij ad form, insattes ge-
nast i eji for varm ugn och far std
1V2 a 2 timmar. Lékarfru.

— Vill man lefva billigt, bér man
bland andra kokbdcker afven ha dok-
tor M. Plindhedes »Ekonomisk Kok-
bok», pris inb. 3,90 kr. Dari far man

re-da pd, hur man kan fa tillrack-
ligt med naring for 0,36 kr. pr per-
son ocih dag. Fru Aj.

— Man kan mycket val lefva pa 1
kr. om dagen pr person. Kop Lotten

Till Julen!

Mot endast

50 oOre

i frimarken eller
postanvisning

VE.)ZUW erhalles detta
IrmsihaUska -
1 "™JLCf mite.jag vore. jtasling-, musikhétte porto-

cValse J3oston
afffohn Schonning

2. ¢JpQTIG. Tango af
fRdolfSnglund.

3. lappandehjartan.

One dfiep
1 afuldolfSnglund.

Uchms exﬁedition
Stockholm

SW 50 ore

fritt fran

EXPEDITION

STOCKHOLM.
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NMlagnus Lagerberg.

< GOTEBORGARE

memoarverk

Andb*a sam/ingenm — Pris kr. 4: —

— — »Kammarherre Lagerberg ar en alskvard och forbindlig ciceron ge-
nom de gamla, nu delvis utdéda Goéteborgsfamiljernas hem och affarskontor
for tjugufem, trettio och fyrtio ar sedan » (Stockholms Tidningen.)
— — »innehdlla manga upplysningar af bade biografiskt och kultur-
historiskt varde.------- formedla ett troget &tergifvande af tidsfargen.
(Svenska Dagbladet.)

Maria Holmstrom:

Det s sienska vere J E N N Y |_ | N D

om nordens naktergal:
Pris kr.

Fjarde upplagan. Med 23 planscher i fotogravyr.

Utom fjarde upplagan foreligger en extra Bibliofilupplaga
inbunden i lyxband Kr. 7: 50.
»Maria Holmstréms »Jenny Lind» &r en presentbok for julen af allra
storsta varde och intresse, en bok, som &r lika beréttigad att jul efter jul

utkomma pa nytt, képas och lasas af den musik- och kulturintresserade
allménheten.» (Aftonbladet)

~  Ahlén & Akerlunds Férlag, Stockholm.

Frén Ystad till Haparanda Franska Snorlils-Sommeriet,

anvandes ar flyttadt till
YVY TVAL Birgerjarlsgatan 13, 1 tr. Stockholm.
- . Snorlif, sydda til figuren, fr. 7 kr.

Goda, starka. Egna_arbeten repareras.

Séljes i hvarje valsorterad Parfym- gpgi'|nga butiker, inga terforsaljare.

och ~Herrekiperingsaffar for 50 ore
pr st

Osterlin & Ulrikssnns Kem.-Tekn. Fabrik, Ystad.

Véxjo privata for ossningshem
erbjuder god, omsorgsfull vard. Mode-
rata priser. Begér prospekt. Riks 475.

Rationella hudmedel.
Tlllforlltllﬁlt mot dalig hy, finnar,
porm., hudkldda m .m. Mangarlg ref.
|ntygaf ans. 0. trov. pers.
Fru Ina Géthe, Falun.

! For den nyfodde

| bokhandeln har utkommit:

Gamla
svensfca balsommar

2 kronor
Denna bok rekommenderas
sasom lamplig julgafva eller
present at alla som &ro roade

3 kr. sats.

komplett utstyrsel, 3.omgéngar, val-  eller hafva till uppgift att ulfora
sytt af bésta materiel. 10 Kr. pr. finare halsongr?gdsarbeten
kartong. Fry Caspersson. 9 Karrs-

lundsgata-n, Orebro..

Den viktiga

fragan om

BARNENS
KLADER

16ses

bast och billigast

af hvarje forstandig husmor, som nu genast verkstaller
prenumeration for 1915

BARNGARDEROBEN

Illustrerad manadstidning for barnkladers forfardigande.

apila

Denna utmarkta monstertidning, som innehaller elf
100-tal vackra och praktiska modeller i hvarje nummer,
bor sarskildt i dessa dyra tider bli en oskattbar hjélp
for alla mddrar, som sjalfva forfardiga sina barns kla-
der. Stor monsterbilaga med tillklippningsmonster till
de flesta modellerna medféljer hvarje nummer gratis.

Glom ej att genast prenumerera

a4 narmaste postanstalt eller direkt hos expeditionen.
Priset ar: for helt &r Kr. 3. —, for halft Kr. 1.60, kvartal
90 ore. Ldsnummer portofriit mot 30 dre i frimdrken till

IDUNS EXPEDITION - STOCKHOLM.



EN JULKLAPP

riktigt i damernas smak &ar sékerligen

IDUNS KOKBOK

af ELISABETH OSTMAN.

Ny upplaga af denna omtyckta kokbok,
innehallande ofver 1,000 utmaérkta recept,

har utkommit och finnes till

boklador.

Pris:

salu i alla

elegant inbunden Kr. 5. 50.

Till platser, dar bokhandel ej finnes, ex-
pedieras boken mot likvid i postanvisning

portofritt fran

MIMS EXPEDITION, Stockholm.

Husmoderns

hjalp till Julen
ar Kraterplattan som rengor och decinficierar silfver, nysilfver och for.
silfrade saker m. m. pd endast 30 sekunder sa grundligt att den dkta metall-

glansen &terkommer.

Anvandbar flera hundra génger. Ingen putsning eller skurning. Platt tork-
ning. Rekommenderas afjuvelerare. Garanteras oskadlig. Sandes omgaendefran

Tekniska Fabriken Krater, Wexio.

Telegramadress : Krater.

Pris:1 krona.

Telefon 532

Om ej till belatenhet &tertages Kraterplattan mot postférskott inom 10

dagar. Darfor ingen risk,
Intressant nyhet for husmdodrar!

. Bor finnas i hvarje hem!
Ordning, kont.joll, spars«.mhet, valstand!

Husmoderns ldealbokforing.

(Kortsystem.)
Askadlig ofversikt 6fver hushéllets
rékenskaper. Lattfattlig och intres-
sant. Kartongen, som inrymmer Kkor-
ten, ar éafven ett samlingsstélle for
smarre anteckningsbocker, almanackor,
matrecept, prisnoteringar, tidningsur-
Klipp, cirkuléar, airesskort m. m. Pris
for kartong med kort kr. 4,50. Kar-
tongen och ledkorten kunna anvandas
ar ‘efter ar. Endast skrivkorten be-
hova arligen ersattas. Priset for en
s&dan sats ar kr. 2,50. Arbetet kan
erhallas hos de flesta bokhandlare
eller direkt fran utgifvaren
ERNST ANDERSSONS Bokféringsbyré,
Sthim. Bryggareg. 6B. A. T. 8130.i
Till landsorten exp. afven mot post-|
forskott (+ porto) till kr.

Ang. Magnusson,

46 & 48 Vesterlanggatan 46 & 48,
STOCKHOLM.

Stodrsta harvarande urval af smak-
fulla valsittande

Drakter - Kappor - Ulstrar
Kladnlngar - Blusar o. KJo/ar.
hma Engelska Gummikappor.
Vér- och Somm log 1914 nu
utkommen och Ségmé? p% begérai
kostnadsfritt.

Basta satt att eklpera sig bekvamt
billigt och- stilfullt for saisonen.
For utstyrslar: Begér specialkatalog
for Linnevaror.

"Vi koper vara julklappar fran
Anhlén & Holm, vi”...

Alla, som en gans
handlat hos oss, ha for-
klarat sig m.vctet be-
latha med vara Srima
varor o. ovanligt billiga
priser. Sar>kildtnu mot
jhulen, da pangargaattill

oger och vanster, ar

det skont att veta. att

" Ni genom att kopa fran

s k»n goTa afsevarda

-besparingar. Var storn

katalog upptager ofver

10< 00 olikst artiklar, pas-

sande for alla hem, och ar forsedd mt-d
mellan 5a 0,000 ill strationer. Rekvirera
genast denna katalog och gor en prof-
order till oss. FTvera vill ic'<e
och billigt? Ahlén & Holm, Insjén.

Annonsera i ldun!

En barnbeks enastaende succés
45,000 ex. redan salda.

Gurli Linder skrifver
i Dagens Nyheter for
i sondags:

~Rekordet i prisbillighet o. kvalitéslar

Barnens stora Julkalender.”

I. Burre-Busse i Trollskogen
af Cyrus Granér med
12 fargplanscher af
Louis Moe.

Il. Prinsessans Hafresoppa af
W-Iter Stenstrém, med
4 fargplanscher af
Louis Moe.

Det 4r sélunda 2 bi'derbécker som
har sammanslagits till en stor bok,
hvilken tostar — 15 Ore.

Praktupplagan kostar 2 kr.

Ofvanndamnda kénda
recensent af barnbdc-
ker fortsétter i Dagens
Nyheter salunda:

«Man glades i hjarteroten &t denna
barnlitteraturens lika ovanliga som
glédjande foreteelse.*

Aftonbladet for i ons-
dags skrifver om sam-

ma bok:
“En hogt alskad barnbok. Méaster-
ligt illusirtrad — lampar sig bade

for helt smd barn, som komma att
njuta af de roliga djurbilderna, och
for stérre, som sjalfva kunna lasa
texten.”

Den nya upplagan utkommer i
dag i alla boklador.

et yAnlgn & Akerlunds Forlag.”

Lagerstedts »Kokbok fér hem och
skola». Priset ar endast 80 ore och
den finnes i hvarje bokldda. Det &r
en utméarkt bok med tusen goda rad
for én bekymrad matmoder.  Se har
en rubrik endast: »Forslag till om-
véxlande och nérande middagsratter
under en. hdst- och vintermanad for
ett medelpris af: 18 6re person». Por-
tionspriset &ar taget ur de vandrande
skolkékens journaler fran olika plat-
ser pad landsbygden och storre eller
mindre industrisamhallen, berdknat ef-
ter minut och ej partipriser, med
undantag af potatis, sill eller strom-
ming. 1 samma kapitel fortsattes
med forslag till frukoist. a 15 6re och
kvallsmal till 17 o6re person. For
alla 3 malen blir saledes summan
50 Ore pr person och dag och boér
man ju da afven med nuvarande for-

hojda priser & en del ravaror val
kunna hushalla fér 1 kr. pr dag och
erson. Som sagt: kéip boken och ni
lir ndjd. l. E.

VECKANS PRISTAFLING,

PRISTAFLING N:R 51.

ETT ORD MED INNEHALL.

Mitt hela é&r blomma af

vaste doft;

Tag bort mitt forsta, jag ar anda af
samma sort;

Mitt forsta ensamt ar en uppfri-
skande dryck;

i mitt hela doéljer sig en liten
grekisk gud.

K. W.

en ljuf-

Och

Ldsning insdndes, undertecknad med
namn och adress, till Red. af Idun,
senast den 2 jan. 1915. A Kkuvertet,
som skall vara forsedt med Sven-
ska nationalféreningens mot tuber-
kulos valgdrenhetsmarke finska
deltagare f& anvidnda det finska maér-
ket—, bor angifvas pristafling n:r 51.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstallda gransk-
ningen patraffas, erhalla foljande pris:
1:sta pris: boécker — fritt val — till
ett varde af 10 kronor. 2:dra pris:
bocker till ett belopp af 5 kronor.
Dock torde vid bestallningar iakt-
tagas att inga 25-0r es bocker
lamnas som pris.

LOSNINO AF PRISTAFLING
N:R 40.

Yid den foretagna granskningen af
insdanda l6sningar ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka alltsd
erhdlla de ntfasta prisen. FOrsta

priset: Fr. Greta Odéen. Karlstad.
Andra priset: Fr. Sigrid Hulth-
ander, Linkdping.
LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | N:R 50
REBUSEN: Karl X Gustafs géang
ofver isen. i
. GEOGRAFISKA KVADRATEN: Paris,
Oland, Xe-es. Molde, Posen, Roros.
RAKNEUPPGIFTEN :
30 32 44 6 18
16 28 40 42 4
2 14 26 38 50
48 10 12 24 36
34 46 8 20 22
GISSA DEN SOM KAN: Luftbal-

long.
DgEN FYRKANTIGA NOTEN: Brin-
disi, Diana, Sinai.
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SiockholIms-Tidmnceh

Landets mest spridda dagblad.
— Frisinnad. — Nationell. — Sjalvstandig. —

Foljer med sarskilt intresse
socialpolitiken ute och hemma.

Underhéllande,
maéanniskovénlig.

gladlynt och

Landets foérndmsta annons-
organ.

Trots fordyrade omkostnader
bibehallas nuvarande laga pre-
numerationspris aven for ar
1915.

Obs.! Vvarje vecka rikt il-
lustrerat séndagsnummer
med litterdra och artistiska
bidrag.

Intressanta foljetonger, dar-
av de forsta gena«t ra nyaret
borja med “Fattigherr-
skap“ av var frejdade for-
faiture och skald K. G. Ossian-
RTilsson samt en rikt illustrerad
detektivroman, “Mannen
som ville plundra sta-
den®, av Stem Riverton.

Sedan 3 nya moderna tryck"
pressar anskaffats utkommer
tidningen héadanefter i nytt, be-
kvamt format, omvéxlande 6-,
7- a 8-spaltigt.

Prenumerera i god tid
fore ju! for ar 1915.

Daglig upplaga cirka
140,000 ex.

Stockhglms-Tidnincek

JULROSOR

har i &r redigerats af D&NIEL FALLSTROM.
Det har lyckats den uppburne skalden att forvdifva som med-

arbetare ingen mindre &n

PRINS WILHELM

Intagande och dlskvardt berattar Prinsen om det &fventyr, som ledde

till infAngandet af den lilla lejonungen SIMBA.

fatt den intima titeln

Jakthistorien som

SIMBA OCH JAG

handlar dessutom om SIMBAS vidare dden och éfventyr tillsammans med

den lille tappre Prins Lennart. N&gra alldeles utsokta originalfotografier

—egenhandigt »knappta» af Prinsen — &tfo.ja den intressanta berattelsen.
Bland ofriga forndma bidrag i Julrosor mérkes

SELMA LAGERLOFS stamn ng skénaberattels<®: VVagen mellan h'mmel

och jord, hvari den stora forfattarinnan andtligen for en gangs skull 1ata

sin gamla harliga GOSta BerlingS $aga lefva upp igen lor ett dgonblick.

Gardintvatt

ntféres efter kundens 6nskan (tvattning
och mangling eller tvattning, starkning
och strvkning) vid Malarbadots
Bad-, Tvatt-, & Strykinrattning.
Gardintvatt afvensom all annan slags
r.vitt och strykning ntfores pa ett forst-
klassigt satt till synnerligen lagn y ise'-.
Allm. 9344, Riks 3815.
Badanataiton serverar alla slags
varma och kalla bad. Utmaéarkta mas-
sagobad.
Allm. 9343.

[ Gustavianska studier |

Historiska uikast fran fide- g
g hvarfvet 1772—1809 M

Riks 3814.

LYDIA WAHLSTROM.

Pris 4: 50, inb. 6 kr.

“Den historiska grundlighe-
ten, som har och dér afsldjar
nya for tiden och handelserna
belysande fakta paras med
en spiritualitet som i all sin
reserverade hallning skanker
en alldeles sérskild tjusning
at framstallningen,

Goteborgs Aftonblad,

|P.Uorsteilt 8 Santrs Forlag,

N\

QQ ¥ TOOOOQ «
RO <«

(o]

Om Ni hade en idéom

Jhv r verkligt praktisk

och viktig for Eder hal-

sa och valbefinnande

denna lilla prisbilliga

och snygga

ba<iapparat ar,

later Ni ej den-

U na annons pas-

p sera. Detkostar

p blott ett bref-

p kort att fa full

1 beskrifning.Z?ef

N toger endost 6

N mm. att fa ett

i efter sanitaras-

te regler upp-

q friskande bad

fr. stadigt, rent

‘vattentillflode,

varmt el. kallt,

regleradt med

en kran vid borsten. Onédiggor badkar

med dyrbara och vidl.v ftiga rorledningar.

Ni badar bar renare pa 4 litervatten an i
ett bedkar.

Bad &aro nodvandiga, radfréga Eder lakare.

Amprikanska IliaskiniitDprtpn. Harrvda 5.



LEDIGA PLATSER

QSnd aldrig originalbetyg
“ utan endast afskrliftar

nar ni svarar pa annons om
ledig plats.

MALARINNA, bosatt pa landet, 1 tim.
fr. Sthl-m, énskar bild. flicka att mot
fritt vivre skota hennes lilla hem
under nagra man. Liten, bekvam villa
m. vattenledn. Svar till »Genast eller
pa nyéret». Iduns exp.

I GODT HEM, Ostergut and far strax
Ea nyaret battre hushallsvan flicka,
unnlg |mat|agn|ng 0. s. v. plats 1
litet hushall som husmoderns verkliga
hjalpreda. Jungfru finnes. Lonevi I-
kor 20 kr. pr manad, allt fritt eget
rum. Vid. Nya Inack.- -Byrén, Ja-
kobsbergsgatan 34, Sthim.
BARNFROKEN, alitlig, ansprékslos
och verkligt barnkar sokes for 2 barn
1—3 &r. Sokande bor vara villig del-
taga i husliga sysslor, kunnig 1 sém-
nad eller handarbete. Svar med reif,
foto och I6neansprak till »Box 3
Ystald.

BARNFROKEN eller barnskoterska for
skotseln af tre barn 5—2 ar gamla,
erhaller plats den 1 jan. i Jagmasta-
refamilj bosatt pa landet i mellersta
Sverige! Stkanden bor vara kompetent
att pd egen hand skota barnen samt
helst nagot kunnig i sé>mnad. Fa-
miljemedlem. Lo6n 25 Skr. i méan. Svar
med betygsafskrifter och foto, sdndes
mtill »G.», Brunsberg p. r.

I DISPONENTFAMILJ, lifligt sam-
halle i Norrland far 15 jian. undervis-
ningsvan, musikalisk lararinna plats.
I gendt hem, samhélle i Varmland far
15. jan. undervisningsvan, musikalisk
lararinna plats att [asa med tva gos-
sar 8—9 ar. Vid. Nya Inack.-Byran.
Jakobsbergsgatan 34, iSthim.

I GODT HEM, tva personers hushall
i stad i Dalarna att tilltrada 15 jan.
far battre, hushallsvan flicka, Kun-
nig ii matlagnlng 0. S. V. Alla
nutida bekvamligheter. Vid. Nya In-
ack.-Byran, Jakobsbergsgat. 34, Sthim.

I~OEFICERSHEM~i"stad pa Vastkus-
ten tfar battre, hushallsvan flicka kun-
nig i matlagnlng bakning. o. s. v. plats
att tillsammans med husmodern skéta
tre personers hushéall. Alla bekvam-
ligheter. Barnfroken finns. Vid.

Inack.-Byran, Jakobsbergsg. 34, Sthim

FLICKA, ansprakslots, frisk o. glad.
som vill deltaga i varden af trei

barn, 'samt wvara husmors verki

hjalp gun?fru finns), far mot na~

16n go ts nu genast eller 1 (jan.
svar med foto. o rek. till »God hjalp»
Iduns exp. f. wv.

EN ENKEL BATTRE FLICKA,

plats.

barn: ett a 7 och ett a 1 ar)

adress IS. Gumaelii Annonsbyrd, Sthim,
f. v,

EN PRAKTISK och duglig

BATTRE, HUSHALLSVAN ELICKA,
ﬁkunmg i matlagning, bakning och hus-
|ga goromal, soker plats i godt hem.
Goda betyg. Svar »Arbetsam—Papass-
Lig», lduns exp., Sthim

23 ARS FLICKA fran odt hem onskar
lats i vanllﬁ och familj att lara
ushall ig ut ora alla” en

frus sysslor, kunnig i handarb. o.

sdm. Lon ©Onskas men mesta afse-

ende fastes vid vanligt bemdtande.

Svar markt »Arbetsduglig», Gumaelii

Annonsbyrd, Malmg'.

EN 21 ARS BILDAD ELICKA 6nskar
plats som sallskag och hjalp. ¢ En-
dast :i mellersta Sverige. "Kunnig i
hushallssysslor, handarb. o. dyl. Afven
musik. Svar till »21 ar», Iduns exp.
f. \v. b.

ELEMENTARBILDAD ELICKA, som
genomgatt hushéllsskola, musikalisk,
onskar plats som- hjafp och sallskap
i battre hem, helst fore jul. Basta
ref. iSv. mkt »21 ar E. T.», lduns exp.

22-ARING soker plats att forestd skal-

hushall. Genomgétt 3 man. kurs i mat-
lagning, 1 man. kurs- i linnesém. Svar
till »22-&ring», Lund p. r.

UNDERVISNINGSVAN musikalisk,
sprékkunnig flicka onskar plats som
lararinna 1 god familj. Svar till »In-
tresserad», Nord. Annomsb., Géteborg,

LARARINNA, ut&x. fr.
rinneisem. <1900 finsk. plats till var-
term. i sko.a, helst lagre stadiet, ej
engelska o. franska hogre stad. kri-
stend. 0. svenska. Omkr. 20 trs under-
visn. el. mindre. | fam. lagre stad.; ej
musik. Svar till »I. N.», Goteborg 7 p.r.

19-ARIG FLICKA, som genomgétt 8-
Kl. laroverk och varit anstélld som
lararinna vid priv. samskola, ©onskar
guvernantsplats for mindre barn. i
god familj. Svar till »Ing©borg»,Hel-
singborg p. r.

MOT FRITT VIVRE och mot att med-
dela massage ev. sjukvard, o©nskar
skickl. ]J ymn lara sig hushallet
i god fam pa landet.” Svar till
»| januari», Iduns exp.

Hogre Lara-

UNG, ALLVARLIG FLICKA, som ge- .

nomgatt husmodersskola och ar kun-
nig 1 enkel sémnad, onskar plats om-
krm? den 15 jan. 1915 som bitréde
Orestandarinna & hem eller an-
stalt. Goda betyg och ref. finnas.
Svar till »22 ar», lduns exp.
ELEMENTARBILDAD FLICKA, kunnig
i matlagning, onskar till 1 jan. plats
i_famil), dar hon kunde dels hjalpa
till med hemmets skotsel, samt afven
bitrada med skrlfgoromal Har forut
innehaft plats pa kontor. IlImotse-
ende tacksamt svar under sign. »Tju-
gufem &r», lduns exp.
EN 18 ARS ELICKA. offioersd otter,
som genomgatt 8 Klas-sigt laroverk
och hushéallskurs, o6nskar ~plats som
husmoders hjalp i familj, dar hon far
anses som famlljemedlem Kan afven
hjalpa till med skrifaing. Svar till
»18 &r». Iduns exp.

biE.uA.u onskar plats att
skota villa eller mindre herrgardsn
tradgard, helst i Goteborgstrakten.
Har genomgatt tradgardskuxser Betyg
finnes frdn foregédende plats. Om_'sa
onskas, ar sokanden ledig tilltréda
platsen efter n%ar for att hjalpa till
med inomhusaibete, innan tradgards-
arbetet borjar. Ar van vid alla i
ett hem fol ©kommande goromal. Svar
till »Tradgardskunnig», Tduns exp.

' UNG LARARINNA onskar efter jul

I plats i familj att under vinterferierna

far plats som vik. foresta
1915. Lon efter. 690 kr. for
samt allting fritt. Ansoknii

lingar torde fore den 20 dec

Steier, Vinberg, Falkenberg.
ELEMENTARBILDAD. hnshéllskunnig

. villig_ bitra

hjalpreda», Iduns exp.. .Stockholm.
Forestandarinneplatsen

[

Ay

?

BARNIIEMSSTYRELSEN,
ProstiriHen. Stora Tuna.
BARNSKOTERSKOR, som ger t
utbildningskurs i 'Sallskay et t-
vards anstalt finnas anmalda & S
stads Arbetsférmedling, Reg< r.
107. Riks och allm. telef. 4047.

s
laroverk. Undeni ningsvan.. Deltag
garna i hushallet o. skrifgérom;
Goda betyg o. rek. Svar till »E.
1915».  Svenska Telegrambyrans A 5
nonsafd., Stockholm.

i,

a
15 jan. »Barnvl n

Goda beglg Svar.
Samvetsgrann. uns exp., Sthim.

5 som genomgatt husmo

undervisa i vanliga skoldmnen och
Isprak (lagre klassernas kurs) eller att
eltaga hushallet Svar till »Varm-
i landska 21 ar», lduns exp. f. v.

UNG, frisk och glad landtbrukardotter
onskar pa nyaret, mot fritt vivre, plats
i god famlé dar jungfru finnes. Ar

a med alla inom hem-
met  forekommande goromal Den” so-
kande har genomgait enkel hushalls-
kurs samt &r kunm(]:] i vafnad. Svar till
»Familjemedlem», Iduns exp. f. v.
UNG BILDAD FLICKA onskar plats i
familj for att efterse mindre barn,
samt vara_husmodern behjalplig med
i hemmet forekommande gdromal.- Svar
emotses tacksamt till »Varmlandska»,
Ekshéarad p. r.

UNDER PRAKTIG HUSMODERS led-
ning onskar en ordentlig flicka plats
som kokerska till den 1 eller 15 jan.
Sv. t. »Hallandska», Mariannelundp.r.
SKOLKOKSLARARINNA ~ med gladt

och hurtigt vasen oOnskar plats pé
nyaret Svar till »Maj 22», Iduns exp.
b.

TYSKTALANDE BARNFROKEN med
oda rek. soker plats, helst p& lan-
et, nu genast eller 1Jan 1915 Vi-
dare meddelar kyrkoherde Helander,
Vanersborg.

19-arig elrmenlarbiidati flicka
som genomgatt husmoderskursen vid
Fackskolan fér Huslig Ekonomi, Upp-
sala, onskar mot fritt vivre komma
till herrgard eller storre landtegendom
for att lara och deltaga i alla inom ett
storre landthushall forek. géromal.
till »Januari», Goteborg 3 p. r.

idad flcka (5 ér)

ersskol

skar plats till medio af januari i
mindre familj, for att deltaga i alla
inom hemmet forekommande goromal.

Lon 20 kr. pr. man. Svar motses
under adr. »25 &r», Husmodersskolan,
Karlstad.

ngg: S

Kvinnl. symnastikdirektor,
som haft anstallning utomlands (Eng—
land och Ryssland), onskar till ny
aret plats. "Svar markt »Gymn.-dir.»,

for* anstaltskok
. er dartill kompetent person an-
[ dning. Svar till »Jan. 195> Skot-
n annonskontor, Odengatan 63.

INACKORDERINGAR.

o o

tr. Riks 15106.

o
T

Svar jamte pris-

> copQ

_Furudals Pensionat

ial bruksherrgard | Norra Da-
larna vid Ore ftlIf.

Harlig vinternatur. Jakt o. fiske.

cwr —he

Konvalescenthem

for barn

5 trakt vid Bordsbanan, mottager
ma o. friska barn for rekreation,
b som O©nska deltaga. i
t .rterminens undervisning
t rde snarast lata anmala
o~ Barn mottagas under ferierna.
TYRA RINMAN.
Utex. sjukskdterska.

Adr. onnered, Landv etter.

For kvinnor

iga_yrken m. m. Se Kvinnligt
iregister  1914. Erhalles & re-
its_ expedition, Regermgsg 65
i bokladdorna. Pris  kr. 1,25,
erkdnnande,

+ den dagliga stockholmstidningen

DAGEN

Huvudredaktor :
HENNING von MELSTED.

Lattlast, billig, folklig, rik pa upF—
slag och aktuella artiklar av a

varlig och frojsam art, stravar DAGEN
att bli de svenska hemmens egen tid-

ng. .
E% stab av unga rappa pennor bi-
drager till att (I;e DAGEN dess lamp-

innehal

ligaste Tecknare, korres-
Bondenter i Oxat antal Iandet runt,
egavade forfattare utfyl'a i sin_man

) tldnlngens strdvan att goéra initiativ-

kraftiga insatser pa alla omraden. En
val vald foljelorgsavdelning med fle-
ra sv©'ska or'g'nalbidrag genomlgper
DAGENS  forstroeuseavdelning  aret

om.

Men framst av allt: DAGEN arbetar
energiskt och framgangsrikt for att
bliva en pog3iti.sk och soceal faktor,
som 'Sétter in hela sin kraft pa att
bara fram de sannt nationella och
folkliga idéer, DAGEN vill kampa
for..

For att kunna tlllhandahalla de vid'
stracktaste delar av vart. land s
snabba nyheter som mO_]ll?t utgar
DAGEN numera i tre upplagor:

Middags upplagan, mellersta
Sveriges snabbaste nyhetstldnlng
Mor gon upplagan, sarskilt lam:
pande sig for norra och mellersta
Gotaland och sodra Norrland; samt
Exprés supplagan, avsedd spe-
ciellt for langre bort belagna eller
med mindre goda kommunikationer
férsedda orter.

DAGENS prenu merationspri s

ar billigare an ndgon annan stock-
holmstidnin Morgon- eller M d-
dagsupp aga ostar pa posten
for hela ar 1915 kr. 5,50, ett kvar-
tal kr. 1,75; Expressupp—
lagan helt ar kr. 4,50, kvartal
kr.  1,40.

Den omtyckta kolorerade veckotid-
ningen Brokiga Blad kan fortfarande
erhallas av_prenumeranter & néagon
av DAGENS upplagor mot en till-
laggsavgift av endast 1 kr. for helt
ar “och |ungefar||é; proportion dar-
till for Kkortare ti

Att DAGEN gjort sig alltmera upp-
skattad och omtyckt bevisas bast
darav, att DAGEN nu_dagligen ut-
gar |48 000 ex., vilken upplaga
snabbt  6kas.

- 823 —

. Hults Kvinnliga Utbildningsskola

och F

ickpension I Stockholm

m (f. d. Villa Hu

)

borjar sin nasta kurs den 15:de J»n., hvartill anmélning nu emottagas. Skolans
amnen omfattar Husmoderskursen hvaii afven Jrea fi Ibta||0|ga kurser i
Klad och Linnesémnad, Handarbeten, Konstsléjd och | a'ping. Elev kan

a"ven vinna intid'e t.n att d !t*ga i Iniwmotierskursen.

K adsoirtnsd, Lin-

nesdomnad, Konsfslojd och Malni-g u der*isas uti afveiisou. valfria Smnen,
liaasft Sang it.usik o h Sp-ak. Prospekt jamte hanvisning till muntli a refe:
es,

ra ser san adr.
Rikst-1. 11886, Allm. 28940. OBS.!

Artillerioatan 6 2 tr.,

(in'id Strai dvitgent. Stockholm.

Den enda skola i Stockholm dar eleverna

bo inom skolan och samtidigt ha ett godt hem.

usmoderskolan | Karlstad

boérjar sin sextonde termin den 25 januari 1915 med foljande kurser:
1-arskursen omf. matlagning, bakning, konservering, linne- och klad-

sémnad, barnavard (teoretisk och praktisk) m. m

Halfarskursen

omf matlagning, bakning och somnad m m. 6-veckorskursen omf.

matlagning oth bakning. Helinackordering erhalles inom skolan.
Varmeledning,

enliga lokaler

bggaran — Te@fon

812.

B

Irgitta-S

Tids-
elektriskt ljus, badrum. Prospekt pa

rancy Twall

Beridarebansgatan t?.

- Kurserna i kladsémnad,
vafnad m. m. borja ater i
December ménad,

Prospekt pa begaran.

Telefoner:

linnesém  barnklader, hvitbroderi
Januari.

) konst-
Anmalningar mottagas under

Elisabeth M. Glantzberg.

Allm. 4148. Riks Norr 898.

BEKNINGE HEMSKOLA

Bikstel.

Husmodersskola pa landet.
matlas

nm
var

Adr.: Stwengniis. Allm. tel.
Vartermin 11 Jan.—24 April.
Undervisning i
ning,slakt,bak.-.inkokn.m.m. Tvétt,vaf-
inne- o. kiadsém m. m. Kurser i Sjuk-

" hals-darao Kulturhistoria. Skolan ar riar-
ligt belagen JhemtrefLi
dad_1908.

Andamal:

0. anspré slos. Grun-
1I:te husmoderskursen pagar.

att lara svens a flickor reda sig

sjalfva och bhfva till verklig nytta foér sina

medmanniskor.

Prospekt enl. adr. som ofvan.

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sia 14:de termin for bildade unga flickor den 20 jan. 1935. Under-
visning i finare och enklare matlagning, bakning. konservering och in-
laggningar af frukt, gronsaker och kétt. sjukmarlagnmg, uppkdp, fodo-

ftmneslara. hushallets ekonomi m m. Olika kurser.

rinnor.

Examinerade Ittra-

Forbereder intréde till lararinnekurser i huslig ekonomi.

Prospekt, ref. o<*h narmare upplysn. pa begaran.

ELSA PHILIP 'Stockholm, Karlavégen 25, 3 tr.

Tel. 6. 1310.

Goteborgs Nya Hiasmo«fersskolas
S, Ailégatan 2 A. Rikst. 106 24.

Husmoderskurser pa 1 o. 2 term. med bdrjan i j»n. o. sept
o. fin. matlagn.,

praktisk undervisn. i enkl.

Grundlig och

bakn., konserv., dukn., serv. m. m.;

ring (obs.! storsta delen av rengormgsarbetet Sverlamnas efter de forsta

ren?(
veckorna at tjanarinnor);

nushallsbokf. " o. -berdkn.; halso- o.

(valfr.) Kortare kurser i matlagn 0.

linnesébm utan trackl.

(varje elev disp, en symaskin);

sjukvardslara; barnavard, prakt.”o. teoret.
innesdmnad f. m. eller e. m.

Prospekt o. upplysningar p& begaran.

lvira Friberg,
f. d. lararinna vid Fackskolan
for Hnsl Ekrvnomi Ur>cal»

Hifldegard_ Friberg,
Utexaminerad lararinna i huslig
pkrvnorrn

Orebro Kindergartenseminarium,

Kurser for utbildandet af kmdeigarteuledarinnor och uppfostrarinnor i hem,
barnhem, barnkrnlibor m. m. NSgra nya elever mottagas till varterminen, som

begynner den 28 Januari 1915.

Prnsp. och upjd>sn. genom forestandarmnan fro-

ken Maria KjellmaH-. 6r-bro. Oskarsvark. v 7.

N

| litmarkia organ |

S

Arvika: Arvika Nyheter,
Avesta: Avesta-Posten.
Borlange: Borldnge Tidring.
Boras: Boras

Falkenberg: falkenbergs-Posten.
Falun: Falu-Kuriren.

Ha mstad: Hallandsposten.
Hedemora: Stdra Dalarnes
Helsingborg: C')resundsposten.
Hernosand: Hemdsands-Posten.
Horby: mellersta Skane.
Kartstad: Karlstads-Tid
Kristinehamn: Ansgariiposten.

Landskrona: K%”(es&an‘ldﬁfnti%%.

Lan

for annonsering 1 landsorten
Oro foljande tidningars

E

LinkGping: dstyGten.

Luled: Norrbottenskuriren.

Mora: Mora Tidning.

Nykoping: Stdermanlands Nybeter.
Oskarshamn: Oskarshamns-Posten.
Soderhamn:  Soderhamns-Kuriren.
Soderkoping: Soderkdpings-Posten.
soderteije: Sodertelje Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs

Umea: Vasterbottans-Kuriren,
Vasterés: Vestmanlands L&ns Tidning.
visby: Gotlandsposten.

Orebro:  Nerikes-Tidningen.
Ostersund: Jimtlands Tidning.



Gymnastikdirektérsexamen

aflagges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

Ny Kkurs borjar 14 sept.
Prospekt gen, kapien J Thulin, LUND.

Gateborgs Gymnastiska Institut,

langsta och  fullstdndigaste
specialkurs i

Sjukgymnastik och Massage,

Begar utforligt prospekt. —

Doktor A Kjellbergs

kurs 1 massage och §j

Begdr prospekt! Stockholm.
Mastorsamuelsgatan 70.

Kors 1 Messge och Sjukgymnasi
MASSAGE- %JG\%\?HRSLTIIS(—INSTITUT

Biblioteksgatan 28
Begér prospekt.

Orchidéa.

Basta medel for erhéllande af hvit
hals och hvita armar. Pris kr. 5:50.
FRANSKA PARFYMMAGASINET,
Hofleverantor,

21 Drottninggatan 21. Sthim.

a
~ Det berdmda
harstarkande vattnet. *
Qifver gratt har_ dess ursprungliga farg.
Borttager mjall. Hindrar h.’fret att%alla a%.
Market grund. 1879. Beg. end. fl. med orden:
Royal *Windsor Perfectionne». En alltjamnt
stig. forsaljn. samt 30 ars succés gar. Royal
Windsors ‘verkan. Pris kr. 5.--—|- porto.
Nederlag: Franska Parfymmagasinet,
Hoflev., 21 Drottninggat.” 21, Sfhim.

M OATINE,

denna kraftiga, sno-
hvita naturprodukt,
framstalld _af ren
hafre, uppfriskar hu-
ien och astadkom-
mer i forening med
solens varme den sa
. eftertraktade klara,
friska' engelska teinten. Akta Oatine-
Creme i hvit burk med gront lock: pris
1.50; 4-dubbelt inneh. 3.—. Oatine-Snows
1.50. Finnas oOfverallt samt hos A. W.
Nording, Biblioteksg. 11. Birgerjarlsgat.
16 o. Drottninggatan 63, Stockholm.

Mot gratt har!

Héarmed meddelas drade kunder, att
det utmarkta och mycket efterfragade
harvattnet mot gratt har (dessutom
det basta mot mjall och haraffall)
som i40 ar forts" endast i Fann
Gelin» Parfymmagasin, Malmtorgsgat.
5, hadanefter fas™ under_adress Firma
Fanny Gelin, Norrviken. Rikst.
Norrviken 14. Pris: 5:50 fraktfritt.

YAFUA ndrci, #kEehdr iviheler
Zivertz ExtraitVVegetal

basta harkonserveringsmedel. Rekommende-
radt af manga lakare. Finnes till salu hos
frisdrer och i parfgmaffarer samt hos Kongl.
Hofl. Zivertz' Eftr., Drottninggatan 42,
Arkaden, Goteborg. Aterforsiljare rabatt.

Doktorinnan Vilma Erikssons
Hvilohem, .
beldget 15 min. skogsvdag fran Ar-
vika. Inackorderingspris 3 kr. pr dag,
70 a 80 kr. for man. Adr. Hogasen,
Arvika.

Turkiska badet,

i Malmtorgsbadet &r O@et hvarje tors-
dag for ‘damer. ppersta ~ medel
for bibehadllandet af smart figur och
fin hy. Badet &r angenamast, om
man ar flera i sallskap. ~Pris kr. 1:50.

Lhﬁmﬁ/ﬂﬁ;{el

ar varldens fornamsta Har-
medel och ofvertraffas icke af
nagol annat liknande preparat.
Pris pr fl. 2.50.
Erhélles hos alla t:sia klass Par-
fymeri-, Drog- och Coiffyraffarer.

Kolgarden vid Vartan

Joh. Lundstrom & C:o A-B

KUNGL, HOFLEVERANTOR.

Prima Antracit
HUSHALLSKOL ¢ COKES « BRIKETTER

H.G. SODERBERGS5 IMPORT A.B.
INANTRACIT. HUSHALLSKOLSKOKS
Riks och Stockholmsleleftin;Namnanrop. + Begér endast **Séderbergs Kolimport -

NyaHushallsskolan

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm,

hvilken &r 1881 grundades af Froken Hedda Cronius, fortsatter sin verksamhet
i samma anda och efter samma plan som under alla foregédende &r. Skolan

afser att meddela_bildade flickor undervisning och 6fning i enklare och finare LATTA
matlagning, bakning, syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
ofriga’_inom ett hushall forekommande, goromal, for att salunda.,satta dem ELEGANTA

i stand att p& ett praktiskt satt foresta egna eller andras hem. Aiven med-
delas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara. . HALLBARA
Skolan har varit besokt af tre tusen fyrtioatta (3,048) elever. Hvarje kurs
omfattar 4 eller 4Vs ménader. Elever mottagas &fven pa kortare tid,
. kurs borjar den 15 nastkommande januari. Prospekt och vidare upplys-
ningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan. Stockholm.

Nobynas Hushallsskola

Vartermin fran 20 Januari tUf 20 maj.

Kommiss ons-
lager hos

forestandarinnan, Fru E. von Kothen, Nobynés, Frinnaryd, Rikstelefon 5.

Kvinnornas intressen

aro i SVENSKA DAGBLADETS redaktion tillgodosedda pa ett
enastdende satt. Dar skrifva nagra af vart lands mest fram-
stdende specialister, froken Agnes Branting, textilauktoriteten,
fru Ourli Linder, som behandlar pedagogiska @mnen med k&nd sak-
kunskap, fru Mary Nathorst for modefragor m. fl. Men dessutom raknar

Svenska Dagbladets
ordinarie kvinnliga
medarbetarestab

foljande krafter:

Gerda Marcus Est.Bl. Nordstrom
(Jerfred Mark, Jessica) (Bansai)

Har i fjol liksom i En af de framsta
ar genom Svenska  svenska krafterna
Dagbladet organi- i kaserande skil-

Elisabeth Krey
(Eth. K-, Birba)
Sarskildt verksam
for beframjande af
kvinnans  sociala

Célie arunius
(C. B., Yvette)

Kéannare af modern
kvinnoslojd; har i
flera ar och senast

anvwwvd mimm

magnifika villa i Varnamo képings

Bildade flickor mott»gas & Nobynas Herrgard, bel, & smalandska hoglandet centrum och vid Lagaén ar till salu
hérlig och halsosam tnvkt. Grundlig undervisning i hushall och sl6jd med- for 20,000 kr. Stor tréadgérd . Upp'
delas af skickliga_examinerade lararinnor. Godt hem. Yiriare meddelas af meq 3. Malcolm, postadr.,

pa Baltiska utstall-
ningen gifvit kriti-
ska oOfversikter af
aktuella foreteelser
pd  konstslojdens
omrade; har dess-
utom lange redige-
rat Svenska Dag-
bladets o6fversikter
af barn- och ung-
domslitteratur vid
jultiden.

och politiskaintres-
sen; har det senaste
aret under en lang-
re vistelse i Ame-
rika idkat sociala,
pedagogiska och
journalistiska stu-
dier och darom
skrifvit en serie
intressanta korre-
spondenser i Sv._
Dagbladet.

serat nodhjalp &t dringskonst; harun-

fattiga i Stockholm
och for ofrigt pa
Sv. D:s uppdrag i
utlandet ingdende
studerat vélgoren-
hetsorganisation.
Skétte en stor del
af Sv. D:s omfat-
tande skildrings-
arbete pa Baltiska
utstéllningen.

024 -

der det gangna aret
vackt  uppseende
genom sin forst i
Sv. D. publicerade
artikelserie om sina
dden o. intryck som
mjolkerska vid en
bondgard ; skall un-
der 1915 bl. a. skrif-
va en serie bref fran
Lappland.

Begar vid ielefonerina a Riks och Allm. endast

“Lundstroms

FORNAMJTA FABRIKAT
o5-
LGy

VISMnORS

5e varanyamodeller, ochni

HOPER INGA ANDRA CALOSCHER
TYPE PASSA SKODONENBAST/,

C. ]. WESSMAN, ST. NYGATAN 44, STOCKHOLM
JOH. LINDNER MALMO.
VILHELM LINDAHL, ORNSKOLDSVIK.

EN SCHACKKURS for nybdrjare an-
ordnas a Stockholms kvinnliga schack-
klubb. Anmalan A. T. 25374 fr. 6c. »m.

Musikinstrument.

Endast prima och val justerade : Gi-
tarrer, mandoliner, gitarrmandoliner,
gltarrfutor, violiner, violonceller, citt-
ror, konsertinor, dragspel, flojter,
klarinetter, massingsinstrument, Sex-
tetter af forstklassig bohmisk tillverk-
ning, svensk modell, till 325 och 450
kr. sextett pr extra kontant, trummor,
fodral, strangar och ofriga tillbehor.
Triumphoner (talapparatér) och ljud-
skifvor med fraleriingsarméstycken.
Orglar och pianinon fran framsta fa-
briker. Hog rabatt vid extra kontant
koép af orglar och pianinon.

Ceylon-Téer.

[l Frélsningsarméns &kta, rena, be-
romda téer. Finaste arom. Olika pake-
1l teringar till 5, 6 och8kr; pr kg.

Kakao.

Fralsningsarméns rena kakao af

erkand forstklassig beskaffenhet. Pris
r hekto —: 45, och pr kg. 4:50, en-
iloburkar 4: 50.

Dentol.

Frélsningsarméns utmarkta munvat-
ten och tandpasta. Munvattnet ar pa
grund af sina stora antiseptiska egen-
Skaper afven ett fortraffligt antisepti-
cum. _Pris pr helfl. 1.7 ,é)rh fl.
1:—. Tandpasta pr tub —:60.

Armé-Tval.

1] Fin och behaglig antiseptisk toa-
Il lettval. Pr stdng 1. —, pr tval —: 25.

Viola-ldeal.

1l Finaste toalettval. Pris pr kartong
Ilom 3 tvalar 1:50, pr tval —:50.

Armeé-skokram.

Terpentinfri, forstklassig skokrém.
Pris: pr burk —:25,6)r stor ask —:50,
pr mindre ask —:20.

Putspulver.

Forstklassigt rengdringsmedel for
metaller, men sérskildt for koppar.
Pris pr burk —:25.

Putskram.

1l Fornamsta metallpoleringskram for
Il alla metaller. Pris pr flaska —: 25.

Rikt illustrerad varukatalog, innehal-
lande fullstandiga varu- o.prlsupp?(lf-
ter, séndes pa begaraagratis o. franko.

Ofvanstdende m. fl. varor

kunna erhallas_Vid eller ge-

nom varje Frélsningsarme-

kar, hos manga hrrhandlande
eller direkt fran

Fralsningsarméns

Handelsdepartement

Ostermalmsg, 24 & 26 Stockholm 5.
Telefoner: Riks 8581. Allm 6372

Filial . S. Allégatan 9, Goteborg.
Rikstelefon 73 76.

Idun utkommer denna vecka
i A och B. Déarjamte medfdljer

till prenumeranterna Inne-
hallsregister for ar 1914.

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Sthim; 1914.



